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Originalna pokyny

Pred montazou klimatizaéného zariadenia si dokladne preditajte tento navod na montaz.

« Tento navod obsahuje popis montaze interiérovej jednotky.

« Informéacie o montazi exteriérovej jednotky najdete v navode dodanom s exteriérovou jednotkou.

« Dodrziavajte bezpe€nostné opatrenia uvedené v navode na instalaciu priloZenom k exteriérovej jednotke.

POUZITIE CHLADIVA R32

Tato klimatizacia pouziva chladivo HFC (R32), ktoré nenici ozénovu vrstvu.
Nezabudnite skontrolovat typ chladiaceho média pre exteriérovu jednotku, ktoru chcete kombinovat, a potom
ju nainstalujte.

Informacie o vyrobku z hladiska poziadaviek Zivotného prostredia. (Regulation (EU) 2016/2281)
http://ecodesign.toshiba-airconditioning.eu/en

Obsah

1 BezpeCnostné opatrenia .......ccceiimiriiciniinnni e 3
2 NAradné dily ..o 7
3  Vyber miesta inStalacie ... ———— 7
S 15 =3 =1 - T - SRR 9

5 Vypustacie potrubie..
6 Navrh potrubného vedenia .........cccociriinmnini e —— 13

7 Chladivové potrubie ..

8 Elektrické pripojenie......ccccuceiiiiiiiiisiini i 15
9 Pouzitelné oVIAdace.........ccvveriirmniininirn s ——————————— 17
10 SKUSODNA PreVAAZKA ......cceiiieeriiiiiriiie s ss s es s s sn s s s s s nn s snne 21
R LT TC T VO 22

12 RieSenie problémov ..
13 TeChNiCKE Ud@Je ......cceiieiiiiiiierrr e e 25

14 Dodatok ..

Dakujeme, Ze ste si zakupili tato klimatizaciu znagky Toshiba.

Pozorne si, prosim, preditajte tento navod s délezitymi informaciami, ktoré su v stlade so Smernicou o strojovych
zariadeniach (Directive 2006/42/EC), pri¢om sa uistite, Ze ste im spravne porozumeli.

Po dokonéeni inStalacie odovzdajte tento navod na montaz, ako aj uzivatel'sku priru¢ku pouzivatelovi a poziadajte
ho, aby si ich odlozZil pre buduce pouZitie na bezpe¢né miesto.

VsSeobecné urcenie: Klimatiza¢né zariadenie

Definicia kvalifikovaného montéra alebo kvalifikovaného servisného pracovnika

InStalaciu, udrzbu, opravu a premiestriovanie klimatizacného zariadenia smie vykonavat’ kvalifikovany montér
alebo kvalifikovany servisny pracovnik. Ak sa ma vykonat' ktorakolvek z tychto prac, o ich vykonanie poziadajte
kvalifikovaného montéra alebo kvalifikovaného servisného pracovnika.

Kvalifikovany montér alebo kvalifikovany servisny pracovnik je poverenou osobou, ktora ma kvalifikaciu a znalosti
popisané v nizSie uvedenej tabulke.

Poverena osoba Kvalifikacia a znalosti, ktoré poverena osoba musi mat’

« Kuvalifikovany montér je osoba, ktora intaluje, udrziava, premiestriuje a demontuje klimatizacie vyrabané
spolo¢nostou Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba bola zaskolena na vykonavanie instalacie, udrzby,
premiestriovania alebo demontaze klimatizacii vyrabanych spolo¢nostou Toshiba Carrier Corporation, alebo
jej boli vyskolenym jednotlivcom alebo jednotlivcami vydané pokyny ohladne vykonavania tychto ¢innosti, v
dosledku ¢oho je tato osoba dostatoéne oboznamena so znalostami pre vykonavanie tychto ¢innosti.
Kvalifikovany montér, ktory ma povolenie na vykonavanie elektrotechnickych prac, ktoré su sucastou
instalacie, premiestfiovania a demontaze ma kvalifikacie vztahujuce sa na vykonavanie takychto
elektrotechnickych prac podla miestnych zakonov a nariadeni a je osobou, ktora bola zaskolena

pre vykonavanie elektrotechnickych prac suvisiacich s klimatizaciami od spolo¢nosti Toshiba Carrier
Corporation, alebo jej boli vySkolenym jednotlivcom alebo jednotlivcami vydané pokyny ohladne
vykonavania tychto ¢innosti, v désledku ¢oho je tato osoba dostatoéne oboznamena so znalostami pre
vykonavanie tychto ¢innosti.

Kvalifikovany montér, ktory ma povolenie na vykonavanie prac suvisiacich s manipulaciou s chladivom a
realizaciou potrubnych prac, ktoré su sucastou instalacie, premiestriovania a demontaze ma kvalifikacie
vztahujuce sa na vykondavanie takychto prac suvisiacich s manipuléciou s chladivom a realizaciou
potrubnych prac podla miestnych zakonov a nariadeni a je osobou, ktora bola zasSkolena pre vykonavanie
prac suvisiacich s manipulaciou s chladivom a realizaciou potrubnych prac suvisiacich s klimatizaciami od
spolo¢nosti Toshiba Carrier Corporation, alebo jej boli vyskolenym jednotlivcom alebo jednotlivcami vydané
pokyny ohladne vykonavania tychto ¢innosti, v désledku ¢oho je tato osoba dostatocne oboznamena so
znalostami pre vykonavanie tychto ¢innosti.

Kvalifikovany montér, ktory je drzitelom povolenia na vykonavanie prac vo vyskach bol zaskoleny na
vykonavanie prac vo vyskach suvisiacich s klimatizaciami od spolo¢nosti Toshiba Carrier Corporation, alebo
jej boli vyskolenym jednotlivcom alebo jednotlivcami vydané pokyny ohladne vykonavania tychto ¢innosti, v
dosledku ¢oho je tato osoba dostatoéne oboznamena so znalostami pre vykonavanie tychto ¢innosti.

Kvalifikovany
montér

Kvalifikovany servisny technik je osoba, ktora instaluje, opravuje, udrziava, premiestriuje a demontuje
klimatizacie vyrabané spolo¢nostou Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba bola zaskolena na
vykonavanie instalacie, oprav, Udrzby, premiestriovania alebo demontaze klimatizacii vyrabanych
spolo¢nostou Toshiba Carrier Corporation, alebo jej boli vySkolenym jednotlivcom alebo jednotlivcami
vydané pokyny ohladne vykonavania tychto ¢innosti, v désledku ¢oho je tato osoba dostatocne
oboznamena so znalostami pre vykonavanie tychto ¢innosti.

Kvalifikovany servisny technik, ktory ma povolenie na vykonavanie elektrotechnickych prac, ktoré su
sucastou instalacie, oprav, premiestriovania a demontaze ma kvalifikacie vztahujuce sa na vykonavanie
takychto elektrotechnickych prac podla miestnych zakonov a nariadeni a je osobou, ktora bola zaskolena
pre vykonavanie elektrotechnickych prac suvisiacich s klimatizaciami od spolo¢nosti Toshiba Carrier
Corporation, alebo jej boli vySkolenym jednotlivcom alebo jednotlivcami vydané pokyny ohladne
vykonavania tychto ¢innosti, v désledku ¢oho je tato osoba dostatoéne oboznamena so znalostami pre
vykonavanie tychto ¢innosti.

Kvalifikovany servisny technik, ktory ma povolenie na vykonavanie prac suvisiacich s manipulaciou s
chladivom a realizaciou potrubnych prac, ktoré su sucastou instalacie, oprav, premiestriovania a demontaze
ma kvalifikacie vztahujuce sa na vykonavanie takychto prac suvisiacich s manipulaciou s chladivom a
realizaciou potrubnych prac podla miestnych zakonov a nariadeni a je osobou, ktora bola zaskolena

pre vykondavanie prac suvisiacich s manipulaciou s chladivom a realizaciou potrubnych prac suvisiacich

s klimatizaciami od spolo¢nosti Toshiba Carrier Corporation, alebo jej boli vySkolenym jednotlivcom

alebo jednotlivcami vydané pokyny ohladne vykonavania tychto ¢innosti, v désledku ¢oho je tato osoba
dostato¢ne oboznamena so znalostami pre vykonavanie tychto ¢innosti.

Kvalifikovany servisny technik, ktory je drzitefom povolenia na vykonavanie prac vo vyskach bol zaskoleny
na vykonavanie prac vo vyskach suvisiacich s klimatizaciami od spolo¢nosti Toshiba Carrier Corporation,
alebo jej boli vyskolenym jednotlivcom alebo jednotlivcami vydané pokyny ohladne vykonavania tychto
¢innosti, v désledku ¢oho je tato osoba dostatocne oboznamena so znalostami pre vykonavanie tychto
éinnosti.

Kvalifikovany
servisny
pracovnik
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Definicia osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov

Pri preprave, instalacii, vykonavani udrzby, oprav alebo demontaze pouzivajte ochranné rukavice a
,bezpecnostny” pracovny odev.

Okrem tychto ochrannych pracovnych prostriedkov pouzivajte pri vykonavani $pecialnych prac podrobne
uvedenych v tabulke niZSie aj niZSie popisané ochranné pracovné prostriedky.

Zanedbanie pouzivania ochrannych pracovnych prostriedkov je nebezpecné, pretoZze budete viac vystaveni
moznosti zranenia, popdlenia, zasiahnutia elektrickym pradom a iného zranenia.

B Varovné symboly na jednotke klimatizaéného zariadenia

Varovny symbol

Popis

Vykonavana praca Pouzity ochranny pracovny prostriedok

Vsetky typy prac Ochranné rukavice ,Bezpecénostny* pracovny odev

Rukavice na zabezpecenie ochrany pre elektrikarov
I1zolaéné topanky
Odev zabezpecujlci ochranu proti zasiahnutiu elektrickym pradom

Praca na elektrickych
zariadeniach

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM
PRUDOM

Pred vykonavanim servisnych prac odpojte vSetky dialkové
zdroje elektrického napéjania.

Praca vykonavana vo
vyskach
(50 cm a viac)

Prilby uréené na pouzitie v priemysle

Preprava tazkych

predmetov Obuv s pridavnou ochrannou $pickou topanky

Oprava exteriérovej

jednotky Rukavice na zabezpecenie ochrany pre elektrikarov

Tieto bezpe€nostné upozornenia popisuju zalezitosti tykajuce sa bezpe€nosti v ramci prevencie pred Urazom
pouzivatelov alebo inych ludi a Skodami na majetku. Najprv sa oboznamte s dal§im obsahom (vyznam oznaceni),
potom si pozorne precitajte tento navod a nezabudnite postupovat podla popisu.

WARNING

Moving parts.

Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing.

VAROVANIE

Pohyblivé casti.
Zariadenie nepouzivajte s odmontovanou mriezkou.

Pred vykonavanim servisnych prac zastavte ¢innost' jednotky.

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned
when removing this panel.

UPOZORNENIE

Casti s vysokou teplotou.
Pri odstrafiovani tohto panela sa mézete popalit.

Oznacenie Vyznam oznacenia
Text uvedeny tymto spésobom znamena, Ze pri nedodrzani pokynov vo varovani
A VAROVANIE moze dojst k vaznemu poskodeniu tela (*1) alebo smrti, ak sa s vyrobkom manipuluje
nespravne.
Text uvedeny tymto spésobom znamena, Ze pri nedodrzani pokynov vo varovani moze
A UPOZORNENIE | dojst k lah§iemu poskodeniu tela (*2) alebo $kode na majetku (*3), ak sa s vyrobkom
manipuluje nespravne.

*1:  Medzi vazne poskodenie tela patri strata zraku, zranenia, popéleniny, Uraz elektrickym pradom,
zlomeniny kosti, otravy a dalSie zranenia, ktoré zanechaju nasledok a vyzaduju hospitalizaciu alebo
dlhodobl ambulantnd liecbu.

*2:  Medzi lahsie poskodenie tela patri zranenie, popaleniny, traz elektrickym prudom a dalSie zranenia,
ktoré nevyzaduju hospitalizaciu ani dlhodobu ambulantnu liecbu.

*3:  Skoda na majetku znamena $kodu vztahujlicu sa na budovy, bytové potreby, domace hospodarske
zvieratd a domécich milacikov.

VYZNAM SYMBOLOV ZOBRAZENYCH NA JEDNOTKE

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

UPOZORNENIE

Nedotykajte sa hlinikovych rebier na jednotke.
Takéto konanie by mohlo viest k zraneniu.

Tato znacka je ur¢end len chladivu R32.
VARQYANIE V pripade, Ze je typ chladiva R32, tato jednotka vyuZiva horlavé chladivo.
(Riziko N o . Y . e
< Ak chladivo vytecie a pride do styku s ohfiom alebo zahrievanou ¢astou,
poZziaru) e = - PR 5
vytvori sa 8kodlivy plyn a existuje riziko poZiaru.

Pred pouzitim si dokladne pregitajte NAVOD NA POUZITIE.

> [ BB P>

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before
the operation, otherwise there
might be the burst.

UPOZORNENIE

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU
Pred uvedenim zariadenia do prevadzky otvorte servisné
ventily, pretoZze v opa¢nom pripade méze dojst k vybuchu

Servisny personal je povinny pred pouzivanim pozorne si pregitat NAVOD NA POUZITIE a
NAVOD NA INSTALACIU.

Dalsie informécie st k dispozicii v dokumentoch NAVOD NA POUZITIE, NAVOD NA
INSTALACIU a podobne.

= 4B
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1 Bezpecnostné opatrenia

Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za poskodenie
spbésobené nedodrzanim popisov uvedenych v tomto navode.

/A VAROVANIE

VSeobecné

» Skér ako zacCnete klimatizacné zariadenie montovat' si
pozorne precitajte Navod na inStalaciu, pri€om pri montazi
klimatizaCného zariadenia dodrziavajte pokyny, ktoré su v
navode uvedene.

« inStalacné prace smie vykonavat len kvalifikovany montér alebo
servisny pracovnik. Nespravne vykonana inStalacia méze viest
v unikom vody, urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

* Nepouzivajte Ziadne iné chladivo ako to, ktoré je ur€ené na
doplnenie alebo vymenu, inak sa moze vytvorit' v chladiacom
cykle abnormalne vysoKky tlak, ktory méze mat za nasledok
poruchu alebo expldziu vyrobku, alebo mdzete utrpiet’ zranenie vy.

* Pred otvorenim nasavacej mriezky interiérovej jednotky
alebo servisného panela exteriérovej jednotky vypnite isti €.
Zanedbanie vypnutia istiCa méze pri kontakte s vnutornymi
Castami zariadenia viest' k zasiahnutiu elektrickym pradom.
Len kvalifikovany montér(*1) alebo kvalifikovany servisny
pracovnik(*1) smie odstrafiovat nasavaciu mriezku interiérovej
jednotky alebo servisny panel exteriérovej jednotky a vykonavat
pozadovanu pracu.

* Pred vykonavanim montaze, udrzby, opravy alebo
odstranovania nezabudnite vypnut isti€¢. V opacnom pripade
moze dojst k zasiahnutiu elektrickym prudom.

Pocas vykonavania montaze, udrzby, opravy alebo

odstranovania umiestnite do blizkosti istiCa Stitok s napisom

.Praca na zariadeni“. Ak sa omylom zapne isti¢, hrozi

nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym prudom.

* Len kvalifikovany montér(*1) alebo kvalifikovany servisny
pracovnik(*1) smie vykonavat pracu vo vyskach s pouzitim
podstavca s vySkou 50 cm alebo viac, alebo odstranovat
nasavaciu mriezku interiérovej jednotky s cielom vykonat
pozadovanu pracu.

» PocCas vykonavania montaze, udrzby a odstrafovania
pouzivajte ochranné rukavice a ochranny pracovny odev.

* Nedotykajte sa hlinikovych rebier na jednotke. Pri dotyku by ste
sa mohli poranit. Ak je z nejakého dévodu potrebné sa dotknut
hlinikového rebra, najskor si oblecte ochranné rukavice a
ochranny pracovny odev a az potom postupuijte dalej.

* Pred otvorenim krycej platne nasavania, nastavte isti¢ do
polohy VYP. Zanedbanie vypnutia istiCa méze pri kontakte
s rotujucimi ¢astami zariadenia viest k ujme na zdravi. Len
kvalifikovany montér (*1) alebo kvalifikovany servisny pracovnik
(*1) smie odmontovat kryci panel nasavania.

* Pri praci vo vySkach pouzite rebrik, ktory vyhovuje norme
ISO 14122, pricom dodrZiavajte postup uvedeny v navode
na pouzivanie rebrika. Pri vykonavani prace ako ochranny
pracovny prostriedok pouzivajte aj prilbou urenu na pouzitie v
priemysle.

« Pri Cisteni filtra alebo inych Casti exteriérovej jednotky
nezabudnite vypnut isti¢, pri€om do blizkosti isti¢a umiestnite
Stitok s napisom ,Praca na zariadeni“ a az potom postupuijte v
praci.

* Pred vykonavanim prac vo vySkach dajte na pracovisko Stitok

s napisom, aby sa nikto nepriblizoval k pracovisku, a to eSte

pred tym, ako zaCnete s pracou. M6ze sa stat, ze z vySky

spadnu nejaké Casti alebo predmety, pricom mézu zranit
osoby nachadzajuce sa pod zariadenim. Pri vykonavani

prace pouzivajte ochrannu prilbu na ochranu pred padajucimi

predmetmi.

Nepouzivajte iné chladivo nez R32.

Pri type chladiva skontrolujte exteriérovu jednotku, ktora bude

skombinovana.

V tomto klimatizaénom zariadeni pouZzivajte chladivo podfla

pokynov k exteriérovej jednotke.

Klimatizaciu musite prepravovat v stabilnej polohe. Ak je

niektora Cast’ vyrobku poskodena, obratte sa na predajcu.

Na premiestfiovanie klimatizacného zariadenia pouzite

vysokozdvizny vozik. Ak je nutné preniest ho ru¢ne, na

prenasanie musite pouzit viac ako 2 osoby a je to mozné len na
kratky Cas.
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» Ziadnu &ast jednotky nedemontujte ani neopravujte vlastnymi
silami. Vo vnutri jednotky sa nachadza vysoké napatie.
Pri demontovani krytu a hlavnej jednotky mozete byt zasiahnuti
elektrickym prudom.

* Toto zariadenie je ur¢ené na pouzitie odbornikmi alebo
vySkolenymi pouzivatefmi v obchodoch, fahkom priemysle na
komeréné pouzitie neodbornikmi.

Vol'ba miesta montaze

* Ak je klimatizacia nainStalovana v malej miestnosti, podniknite
prislusné opatrenia, aby ste zaistili, Ze koncentracia uniku
chladiva v miestnosti neprekroci kriticku uroven.

» Zariadenie neinstalujte v miestach, kde je mozny vyskyt uniku
horfaveho plynu. Ak by plyn unikal a akumuloval sa okolo
jednotky, mohol by sa zapalit' a spdsobit’ poZiar.

* Pri preprave klimatizaného zariadenia pouzivajte obuv s
pridavnou ochrannou $pickou topanok.

* Pri preprave klimatizaného zariadenia nechytajte popruhy
okolo baliaceho kartonu. Pri pretrhnuti popruhov by ste sa mohli
poranit’.

* Interiérovu jednotku namontujte vo vyske minimalne 2,5 metra
nad uroviou podlahy, pretoze inak by sa pouzivatelia mohli
poranit’ alebo byt zasiahnuti elektrickym pradom v pripade,

Ze by pocas Cinnosti klimatizacného zariadenia do interiérove;j
jednotky vlozili prsty alebo iné predmety.

* Neumiestnujte Zziadne spalovacie zariadenie na miesto, kde
by bolo vystavené priamemu pdsobeniu prudenia vzduchu z
klimatizaCného zariadenia, pretoze by inak mohlo spésobovat
nedokonalé spalovanie.

Montaz

» Ak sa ma interiérova jednotka zavesit, musia sa pouzit
predpisané zavesné skrutky (M10 alebo W3/8) a matice
(M10 alebo W3/8).

* Klimatiza¢né zariadenie inStalujte bezpe€ne na takom mieste,
kde podstavec primerane unesie jej tiaz. Ak nosnost nie je
dostatoCna, zariadenie méze spadnut’ a sposobit’ zranenie.

* Montaz klimatizacného zariadenia vykonajte v sulade s pokynmi
uvedenymi v Navode na montaz. Nedodrzanie tychto pokynov
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mébze spbsobit’ pad alebo prevratenie vyrobku, alebo zvySenie
hladiny hluku, vibracii, unik vody alebo inu poruchu.

» UrCené inStalacné prace vykonaijte tak, aby poskytovali ochranu
pred moznymi silnymi vetrami a zemetrasenim. Ak klimatizacia
nebude spravne nainstalovana, jednotka sa mdze prevratit
alebo spadnut’ a sposobit’ nehodu.

* Ak po€as montaznych prac doslo k uniku chladiaceho média,
okamzite miestnost’ vyvetrajte. Ak sa uniknuté chladiace médium
dostane do styku s ohfiom, mdze sa vyvinut’ Skodlivy plyn.

* Na prenasSanie jednotiek klimatizacie pouzite vysokozdvizny
vozik a na ich instalaciu pouZite navijak alebo kladkostroj.

* DIZka sacieho potrubia musi byt vacsia ako 850 mm.

* Na ochranu hlavy pred padajucimi predmetmi musite pouZit
ochrannu prilbu.

Na ochranu hlavy pred padajucimi predmetmi z otvoru musite
pouzit ochrannu prilbu najma vtedy, ked pracujete pod
kontrolnym otvorom.

Chladivové potrubie

* Pred uvedenim klimatizaCného zariadenia do prevadzky pocCas
inStalacie bezpecne namontujte potrubie na chladivo. Ak je
kompresor v ¢innosti s otvorenym ventilom a bez potrubia na
chladivo, kompresor nasava vzduch a chladiaci cyklus je pod
nadmernym tlakom, ¢o mozZe spbsobit’ zranenie.

* RozSirenu spojovaciu maticu pritiahnite pomocou momentoveho
kfu€a urenym spdsobom. Nadmerné pritiahnutie rozSirenej
spojovacej matice mdze po dihSej dobe spdsobit’ jej prasknutie,
¢o mdze viest k uniku chladiva.

* Po ukon&eni montaznych prac overte, €i plyn chladiaceho
média neunika. Ak chladivo unika do miestnosti a vyteka v
blizkosti zdroja ohna, napr. sporaka, mézu sa vytvarat Skodlivé
plyny.

* Ak sa klimatizacné zariadenie montuje alebo premiestnuje,
postupujte podfa pokynov uvedenych v Navode na montaz,
pricom vykonajte uplné odvzdusnenie tak, aby sa Ziadne iné
plyny okrem chladiva nevmiesavali do chladiaceho cyklu.
Zanedbanie procesu uplného odvzdusnenia mbze spdsobit, ze
klimatizacné zariadenie nebude fungovat’ spravne.

* Na skusku nepriedusnosti sa musi pouzit' plynny dusik.

8-SK
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* PIniaca hadica musi byt pripojena tak, aby nevisela volne s
prevismi.

Elektrické zapojenie

* Pracu na elektrickych €astiach klimatizacného zariadenia smie
vykonavat’ len kvalifikovany montér(*1) alebo kvalifikovany
servisny pracovnik(*1). Za ziadnych okolnosti nesmie tuto pracu
vykonavat nekvalifikovana osoba, kedZe vykonanie tejto prace
nespravnym spdsobom mdéze viest' k zasiahnutiu elektrickym
prudom a/alebo elektrickym zvodom.

* Pri zapdjani elektrickych vodicov, oprave elektrickych ¢asti
alebo vykonavani inych prac na elektrickych €astiach pouZzivajte
rukavice na zabezpecenie ochrany pre elektrikarov, izolacnu
obuv a odev na zabezpecenie ochrany pred zasiahnutim
elektrickym prudom. Zanedbanie pouzitia tychto ochrannych
pracovnych prostriedkov méze viest k zasiahnutiu elektrickym
prudom. )

» Pouzite zapojenie, ktoré splha technické parametre uvedené
v Navode na montaz a v ustanoveniach miestnych predpisov
a zakonov. Pouzitie zapojenia, ktoré nesplha pozadované
technické parametre, méze vytvorit podmienky na zasiahnutie
elektrickym pradom, elektricky zvod, vyskyt dymu a/alebo vznik
poziaru.

* Pripojte uzemnovaci vodi¢. (Uzemrnovacie prace)

Nedbsledné uzemnenie mbze mat za nasledok zasiahnutie
elektrickym pradom.

* Uzemnovacie vodiCe nepripajajte k plynovému potrubiu,
vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo uzemrovacim
vodi¢om telefénnych kablov.

* Po dokonc&eni opravy alebo premiestnenia zariadenia
skontrolujte, Ci s uzemnovacie vodiCe pripojené spravne.

* Nainstalujte isti¢, ktory splha technické parametre uvedené v
Navode na montaz a v ustanoveniach miestnych predpisov a
zakonov.

* Isti€¢ namontujte na mieste, ktoré je lahko pristupné pre
povereného pracovnika.

* Pri instalacii istica vo vonkajSom prostredi pouzite isti¢, ktory je
urceny na pouzitie do vonkajSieho prostredia.

- Za Ziadnych okolnosti sa nesmie predlzovat napajaci kabel.
Problém so spojenim v miestach, kde je vodi€ predlzeny, mbéze
vytvorit podmienky na vznik dymu a/alebo poziaru.

* Prace na elektrickom vedeni musia byt realizované podfa
miestnych zakonov a nariadeni a podfa ustanoveni navodu na
instalaciu.

Opomenutie méze maz za nasledok smrt' v dosledku
zasiahnutia elektrickym prudom alebo skrat.

Skusobny chod

* Pred uvedenim klimatizacného zariadenia do €innosti po
dokonceni prace skontrolujte, ¢i su zatvorené kryt skrine s
elektrickymi Castami interiérovej jednotky a servisny panel
exteriérovej jednotky a potom zapnite istic. Méze dojst’ k
zasiahnutiu elektrickym prudom, ak sa zapne napajanie bez
toho, Ze by sa najprv vykonali tieto kontroly.

* Ak zistite, Ze sa na klimatizacnom zariadeni vyskytol nejaky
problém (napriklad zobrazenie chyby na displeji, zapach po
spaleni, nezvyCajné zvuky alebo ked klimatizaCné zariadenie
nechladi, ¢i nevykuruje, alebo unika voda), nedotykajte sa
sami klimatizacného zariadenia, ale vypnite isti€ a kontaktujte
kvalifikovaného servisného pracovnika. Vykonajte kroky na
zaistenie toho, Ze neddjde k zapnutiu napajania (napriklad,
umiestnenim Stitka s napisom ,mimo prevadzky“ do blizkosti
istica) dovtedy, kym nepride kvalifikovany servisny pracovnik.
PokraCovanie v pouzivani klimatizacného zariadenia v
poruchovom stave mdze spdsobit’ narast mechanickych
problémov alebo viest k zasiahnutiu elektrickym prudom, alebo
inym problémom.

* Po dokonc&eni prac pomocou supravy na skusanie izolacie
(500V Megger) skontrolujte, ¢i ma odpor hodnotu 1MQ alebo
viac a to medzi plniacou €astou a neplniacou kovovou ¢astou
(Cast' uzemnenia). Ak je hodnota odporu nizka, mdze na strane
pouzivatela zapricinit neStastie, ako su zvod alebo zasiahnutie
elektrickym pradom.

* Po dokon&eni montaznych prac skontrolujte, ¢i neunika
chladivo a skontrolujte aj izolacny odpor a odtok vody. Potom
vykonajte skusobny chod, ktorym skontrolujete, i klimatizacné
zariadenie funguje spravne.
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Vysvetlenia poskytované pouzivatel'ovi

* Po dokonceni montaznych prac povedzte pouzivatelovi, kde
sa nachadza istiC. Ak pouzivatel nevie, kde sa isti€¢ nachadza,
nebude ho vediet vypnut v pripade, Ze sa na klimatizaChom
zariadeni vyskytne nejaky problém.

* Po vykonani montaze vysvetlite zakaznikovi podla Navodu na
obsluhu ako sa pouziva zariadenie a ako sa vykonava jeho
udrzba.

Premiestnenie

* Premiestriovat’ klimatizacné zariadenie smie len kvalifikovany
montér(*1) alebo kvalifikovany servisny pracovnik(*1).

Je nebezpecné, ak klimatizacné zariadenie premiestnuje
nekvalifikovana osoba, pretoze mbéze déjst k poziaru,
zasiahnutiu elektrickym pruadom, zraneniu, uniku vody, hluku a/
alebo vibraciam.

* Pri preCerpavacich pracach odstavte kompresor pred tym, ako
odpojite potrubie s chladivom. Odpojenie potrubného vedenia
chladiaceho média pri suCasne otvorenom servisnom ventile a
stale zapnutom kompresore méze mat za nasledok nasavanie
vzduchu a tym zvySenie tlaku v chladiacom okruhu na
nestandardne vysoku hodnotu s moznym désledkom prasknutia
potrubia, poranenia, alebo inych problémov.

11-SK

/A UPOZORNENIE

Tato klimatizacia pouziva chladivo HFC (R32), ktoré nenici
ozénovu vrstvu.

» Kedze chladivo R32 je lahko ovplyvnené necistotami, ako je
vihkost, oxidovany film, olej atd’., kvéli vysokému tlaku davajte
pozor, aby vihkost, Spina, existujuce chladivo, chladiaci
strojovy olej atd. nezamieSali po€as inStalacie do chladiaceho
cyklu.

* Pri inStalacii je potrebny Specialny nastroj pre chladivo R32.

* Na pripojovacie potrubie pouzivajte nové a Cisté potrubné
materialy, aby pocCas inStalacie nedoslo k zmieSaniu vihkosti a
necistot.

* Pri pouzivani existujucich potrubi postupujte podla navodu na
inStalaciu, ktory je priloZeny k exteriérovej jednotke.

(*1) Pozrite si ,Definicia kvalifikovaného montéra alebo
kvalifikovaného servisného pracovnika®“.
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2 Nahradné diely

B Nahradné diely

Nazov dielu

Pocet Tvar Pouzitie

Montazna priruc¢ka

(Odovzdajte zakaznikom)
(Navod v jazyku inom, nez uvedenom v tomto navode na
inStalaciu najdete na prilozenom disku CD-R.)

1 Tato prirucka

Uzivatel'ska prirucka

(Odovzdajte zakaznikom)
(Navod v jazyku inom, nez uvedenom v tomto Navode na
Uzivatelska prirucka najdete na prilozenom disku CD-R.)

CD-ROM

Uzivatel'ska prirucka a Montazna priruc¢ka

Potrubie tepelnej izolacie

Na tepelnu izolaciu Casti spojenia potrubia

Podlozka

Pre visiacu jednotku

Prstenec hadice

Na pripojenie vypustacieho potrubia

Pruzna hadica

Na upravu stredu vypustacieho potrubia

Tepelna izolacia

Na tepelnu izolaciu spojovacej Casti vypustacieho potrubia

Zarazka filtra

Na pripevnenie filtra

filtra 1 (700 L)

Pocet
Nazov dielu Tvar HMS6 B0 :ng,o,
HM140,
HM160
Upevriovacia kolajni¢ka [ A 1 2

Upeviovacia kolajnicka
filtra 2 (700 L)

Upeviiovacia kolajnicka
filtra 3 (490 L)

Upeviovacia kolajnicka

filtra 4 (490 L)

3 Vyber miesta instalacie

Vyhnite sa instalacii na nasledujucich miestach

Pre interiérovu jednotku vyberte miesto, kde bude studeny alebo teply vzduch obiehat rovnomerne.

Zabrante inStalacii na nasledovnych druhoch miest.

* Slana oblast' (pobrezna oblast)

* Miesta s kyslymi alebo zasaditymi atmosférami (ako napriklad v oblastiach s termalnymi plamerimi, tovarne
vyrabajuce chemikalie alebo farmaceutika a miesta, kde sa bude do jednotky nasavat vyfukovy vzduch zo
spalovacich spotrebicov).

Takéto konanie méze mat za nasledok skorodovanie tepelného vymennika (jeho hlinikovych rebier a medenych
rarok) a inych Casti.

Miesta s atmosférami, ktoré obsahuju hmlu z rezného oleja alebo z inych druhov strojovych olejov.

Takéto konanie mbze spdsobit’ skorodovanie tepelného vymennika, vytvorenie hmiel v désledku blokovania
tepelného vymennika, poSkodenie plastovych ¢asti, odlupenie tepelnej izolacie a vznik dalsich podobnych
problémov.

Miesta s pritomnostou Zelezného alebo iného kovového prachu. Zelezny alebo iny kovovy prach sa prilepi alebo
nahromadi vo vnutornej ¢asti klimatizacie a moéze sa samovolne zapalit a zacat horiet.

Miesta, kde sa vytvaraju vypary z potravinarskych olejov (ako napriklad kuchyne, v ktorych sa pouzivaju
potravinarske oleje).

Zablokované filtre mézu spdsobit’ znizenie vykonu klimatizacie, vytvorenie kondenzacie, posSkodenie plastovych
Casti a vznik inych podobnych problémov.

Miesta v blizkosti prekazok, ako napriklad vetracie otvory alebo svietidla, v ktorych sa narusi prudenie
vhananého vzduchu (narusenie pradu vzduchu mbze spdsobit znizenie vykonu klimatizacie alebo vypnutie
jednotky).

Miesta, kde sa ako zdroj napajania pouziva domovy elektricky generator.

V doésledku toho méze kolisat frekvencia a napatie elektrického vedenia a klimatizacia mozno nebude fungovat
spravne.

Na mobilnych Zeriavoch, lodiach alebo inych pohyblivych dopravnych zariadeniach.

Klimatizaciu nesmiete pouziva na Specialne aplikacie (ako napriklad na skladovanie potravin, rastlin, presnych
nastrojov alebo umeleckych diel).

(Mbéze sa znizit kvalita uskladnenych predmetov.)

Miesta, na ktorych sa vytvaraju vysokeé frekvencie (v prevodnikovych zariadeniach, domovych elektrickych
generatoroch, lekarskych zariadeniach alebo v komunikaénych zariadeniach).

(Na prevadzku vybavenia méze mat negativny dopad porucha alebo problémy s ovladanim klimatizacie,
pripadne hluk.)

Miesta, kde je pod jednotkou namontované ¢okolvek, ¢o sa mdze navlhgit.

(Zablokovanie vypustu alebo ked vihkost prekroci 80%, z interiérovej jednotky zacne odkvapkavat kondenzacia,
¢o moze spdsobit poskodenie cohokolvek, ¢o sa nachadza dole.)

V pripade bezdrétového typu systému dalej miestnosti s invertorovym fluorescenénym osvetlenim alebo miesta
vystavené priame sine¢né svetlo.

(Signaly z bezdrétového dialkového ovladaca sa mozno nezaznamenaju.)

Miesta, na ktorych sa pouzivaju organické rozpustadla.

Klimatizacia sa neda pouzivat na chladenie skvapalnenej kyseliny uhli€itej ani v chemickych zavodoch.

Miesta v blizkosti dveri alebo okien, kde sa m6ze klimatizacia dostat do kontaktu s vonkaj$im vzduchom s
vysokou teplotou a vysokou vihkostou.

(V doésledku toho méze dojst ku kondenzacii.)

* Miesto, kde sa €asto pouzivaju Specialne spreje.
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M InStalacia na mieste s vysokou vzdusnou vihkost'ou

V niektorych pripadoch, ako je napriklad obdobie dazdov, dochadza hlavne v priestoroch poval k vyskytu ovzdusia

s vysokou vzdusnou vihkostou (kondenzaéna teplota: 23°C alebo viac).

1. Instalacia v ramci povaly so $kridlicami na streche

2. Instalacia v ramci povaly s bridlicovou krytinou

3. Instalacia na mieste, kde sa vnutorny priestor povaly pouziva ako trasa na privod €erstvého vzduchu

4. Montaz do kuchyne

* V hore uvedenych pripadoch dodatoéne namontujte tepelny izolator na vSetky miesta klimatizacie, ktoré pridu
do styku s ovzdu$im s vysokou vzdusnou vihkostou. V takomto pripade usporiadajte bo¢nu platriu (kontrolny
otvor) tak, aby sa dala jednoduchym spésobom demontovat.

« Taktiez aj na potrubné vedenie a spojovacie su€asti potrubného vedenie aplikujte dostatoénu tepelnu izolaciu.

[Referencia] Podmienky kondenzacénej skusky
27°C teplota suchého teplomeru

24°C teplota mokrého teplomeru

Interiérova
strana:

Objem vzduchu: Maly objem vzduchu, prevadzkovéa doba 4 hodin

B Miesto inStalacie (Jednotka : mm)
Na montaz a servisné prace si vytvorte dostatocny priestor.
3
°8§
@S
7, (e}
7 [
Vypustanie vzduchu # F #
Strop f
y paailiapy=
25 25 8 Strop Privod vzduchu 50 alebo viac
A °Q 25 =
o B ©-s 570
10?/i2|§b0 @ Q aleho viac = /Servisné dvierka (stresny otvor)
g -‘; Servisné dvierka (stresny otvor) Y
o
e}
N

W Povrch podlahy

100 alebo viac
Vypustanie vzduchu

" | < Privod vzduchus

Kontrolny Strop 25
otvor 570
450

Servisné dvierka (stre$ny otvor)

7
gl k8 |
Priestor pre udrzbu
(B pre udrzbu vzduchového filtra) f }@ Privod
vzduchu
Model A B 300 alebo viac
Typ HM56 750 700 Strop / 25 v
570
Typ HM80 1050 500
/ Servisné dvierka (stre$ny otvor)
Typ HM90, HM110,
HM140, HM160 1450 700

H Nastavenie podmienky signalu €istenia filtra

Nastavenie podmienky rozsvietenia signalu filtra (Upozornenie na potrebu vycistenia filtra) na dialkovom ovladaci

je mozné zmenit' v zavislosti na podmienkach instalacie.
Spbsob nastavenia najdete v ¢asti ,Nastavenie signalu filtra“ pre patricné ovladace v ramci tohto navodu.



4 InStalacia
/\ UPOZORNENIE

Aby ste predisli poSkodeniu interiérovych jednotiek a poraneniam oséb, prisne dodrziavajte nasledujlce pravidla.
* Na interiérovu jednotku neukladajte tazké predmety ani nedovolte, aby fiu vyliezali iné osoby. (Aj ked su

jednotky zabalené)

« Pokial je to mozné, interiérovu jednotku prenasajte zabalenu. Pokial musite interiérovu jednotku prenasat’
nezahalenu, pouzite timiacu tkaninu alebo iny material, aby nedoslo k poSkodeniu jednotky.

« Pri prenasani interiérovej jednotky jednotku drzte jedine za hakové konzoly (4 polohy).
Ostatné sucasti nezatazujte (napr. potrubné vedenie chladiva, vypustacia miska, penové sucasti alebo

gumené sucasti).

 Balenie by mali prenasat aspori Styri osoby a plastovy popruh nevedte inymi, nez vyznac¢enymi miestami.
* Ak chcete nainstalovat material na izolaciu vibracii na zavesné ¢apy, overte si, ¢i sa tym nezvysuje vibrovanie

jednotky.

B VonkajsSie rozmery

(Jednotka: mm)

9
L
|

Odstup skrutiek na zavesenie B

£l

Dl-ﬁ
—
a

22 750
Rozmery hlav‘nej jednotky A 50 Odstup skrutiek na zavesenie 650 50
ﬁ 8 Vonkajsie rozmery priruby C 345 -
N| — <t
1] F e 12,
T 1]
«

345 alebo viac
70 alebo viac

-] Vypustacia nadoba/

T 187.5\
355 2

415

kontrolny kryt 570 Elektricka
= vypustacieho ovladacia
a ] Cerpadla skrinka
< Smer prudenia vzduchu ‘
= [ = u T_’
al R o
¥ Rozmery
Model A B Cc D
Typ HM56 700 765 640 750
Typ HM80 1000 1005 940 1050
Typ HM90, HM110, HM140, HM160 1400 1465 1340 1450
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M InsStalacia skrutky na
zavesenie

M Instalacia interiérovej
jednotky

* Pri stanoveni miesta a orientacie interiérovej
jednotky zoberte do Uvahy vedenie potrubia/vedenia
po zavesené jednotky.

* Po stanoveni miesta inStalacie interiérovej jednotky
nainstalujte skrutky na zavesenie.

* Rozmery odstupu skrutiek na zavesenie najdete na
pohlade zvonka.

* Pokial uz strop existuje, vypustacie potrubie,
potrubné vedenie chladiva, prepojovacie systémové
vedenie a kable ovladania uloZte pred zavesenim
interiérovej jednotky na miesta ich pripojenia.

Podlozky skrutiek na zavesenie a matice pre instalaciu
interiérovej jednotky si obstarajte (nedodavaju sa).

Skrutka na M10 alebo W3/8 4 kusov
zavesenie

Matica M10 alebo W3/8 12 kusov
Podlozka M10 8 kusov

InStalacia skrutky na zavesenie

Pouzite skrutky na zavesenie M10 (4 kusy, miestne
obstarané).

Pri prispdsobeni existujucej konstrukcii nastavte
odstup podfa velkosti jednotky pri pohlade zvonka,
ako je to znazornené nizsie.

Nova betonova doska

Nainstalujte skrutky s zasuvnymi konzolami alebo
kotevné skrutky.

W o HE

~“F < Guma
(Cepelovy (Posuvny typ

Kotevna skrutka
typ konzoly)  konzoly) (Kotevna skrutka pre

zavesenie potrubia)

Ocel'ova konstrukcia ramu

Vyuzite existujuce uholniky alebo nainstalujte nové
podperné uholniky

. Skrutka na zavesenie

l@ﬁk é %Podpemy uholnik

Skrutka na zavesenie

Existujica beténova doska

Pouzite kotvy s otvorom, zastréky s otvorom alebo
skrutky s otvorom.

Uprava stropu

Strop sa odliSuje v zavislosti na konstrukcii stavby.
Podrobnosti prekonzultujte s dodavatefom stavebnych
prac alebo dodavatelom interiérovych stavebnych Uprav.

Vramci procesu po demontovani stropnej dosky je

dolezité vystuzit nosnu konstrukciu stropu (ram) a v
celom rozsahu zachovat horizontalnu uroven stropu s
cieflom zabranit vibraciam stropnej dosky.

* Na skrutku na zavesenie naskrutkujte matice a
ploché podlozky M10.

* Podlozky umiestnite na hornu a dolnd konzolu
konzoly na zavesenie interiérovej jednotky s cielom
zavesit interiérovu jednotku.

* Pomocou vodovahy skontrolujte, Ze vSetky Styri
strany su vo vodorovnej polohe. (Horizontalny
stupefi: do 5 mm)

Skrutka na zavesenie
(W3/8 alebo M10)

Matica /

(W3/8 alebo M10)

Plocha podlozka M10

L

Plocha podlozka M10

Matica
(W3/8 alebo M10)
\
POZIADAVKA

 Jednotku zaveste v horizontalnej polohe.
Pokial jednotku namontujete v sklonenej polohe,
moéze dojst k nadmernému vytekaniu.

« Jednotku nainstalujte pri dodrzani rozmerov
podla dolu uvedeného obrazka.

* Pomocou vodovahy skontrolujte, Ze jednotka je
zavesena horizontalne.

Pohlad spredu

0az5mm

Otvor pre pripojenie potrubného vedenia na
vypustanie nainstalujte tak, aby bol do 5 mm
nizSie ako strana naproti.

Pohlad zboku

EY F— ﬂ

Bl /

Stranu vstupu vzduchu a stranu

vystupu vzduchu nainstalujte tak,
aby obe boli do 5 mm.

48
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B Montaz kolajniciek filtra a samotnych filtrov

1 Korajnicku filtra montujte tak, aby haciky pasovali do prislusnych otvorov.
(VSimnite si, Zze horna a spodna kolajnicka filtra nie s rovnaké.)

2 Namontujte zarazku filtra.

* Ked montujete kolajnicky, tlacte na ne dovtedy, Stvorcovy otvor

Horna kolajnicka filtra

Zavedte tento
1~ hagik do
] $tvorcového
otvoru.

Zaréacka filtra
Spodna kolajnicka filtra (prislusenstvo)

3 Filtre posuvajte a tlacte na ne, kymsa
neprestanu pohybovat'. =~ 4 ‘*\

— . “r . e
filoch. 2 e sa ovnakly U

B — | ":‘:=‘\_A
=
4 =] M
= |

B Prechod zo zadného nasavania vzduchu k spodnému
nasavaniu vzduchu

1 Demontujte filtre na zadnej strane jednotky.

2 Odstrarite kryci panel nasavania upevneny k spodnej €asti a naskrutkujte ho k zadnej ¢asti
jednotky.

3 Dodanu kolajniéku namontujte k spodnej ¢asti a nasledne zavedte filter.

Kryci panel nasavania

. o Hakovy diel
Kryci panel nasavania

Skrutka =
<

Krycf panel nasavania Kryci panel nasavania

5 Vypust'acie potrubie

/\ UPOZORNENIE

Podra instalacnej prirucky vykonajte prace na vypustacom potrubi, aby dochadzalo k riadnemu
odvadzaniu vody. Naneste tepelnu Izolaciu, aby nedochadzalo k zrazaniu vody.
Nespravna realizacia potrubia méze mat’ za nasledok unikanie vody do miestnosti a zvlhnutie nabytku.

* Obstarajte si interiérové vypustacie potrubie s naleZitou tepelnou izolaciou.

 Oblast, kde sa potrubie pripaja k interiérovej jednotke, zabezpedte riadnou tepelnou izolaciou. Nenalezita
tepelna izolacia spdsobi tvorbu kondenzacie.

* Vlypustacie potrubie sa musi zvazovat nadol (v uhle 1/100 alebo va&Som), pri€om potrubie nesmie byt vedené
nahor a nadol (v oblukovitom tvare) ani tvorit' sifén. V opac¢nom pripade mozu vznikat nezvycajné zvuky.

« Dizku krizujticej vypustacej rarky obmedzte na 20 m alebo menej. Pri dihych potrubiach zabezpeéte v
intervaloch 1,5 az 2 m in$talaciu podpornych konzol, aby nedochadzalo k plantaniu potrubia.

* Zberné potrubia montujte podla znazornenia na obrazku nizsie.

* Nevytvarajte ziadne vzduchové prieduchy. V opaénom pripade bude voda vytryskovat, ¢o bude spdsobovat unik.

* Nedovolte, aby na spojovaciu oblast s vypustacim potrubim bola vyvijana akakolvek sila

Podporna
15maz2m konzola Co najdihsie (pribl. 10 cm)
K k
[

X Oblukovy tvar

/—ﬂ—;;‘/iaznutie

Nespravne

(zberné

potrubie) Zvazujuci sa

sklon v uhle 1/100 VP30
alebo viac

Tepelna izolacia

Zvazujuci sa sklon v
uhle 1/100 alebo viac

B Material rarok, rozmer a izolator

Nasledujuce materialy pre prace sUvisiace s realizaciou potrubia a izolacii sa obstaraju miestne.

Material rarky Rurka z tvrdeného vinylchloridu VP25 (nominalny vonkajsi priemer @32 mm)

Izolator Polyetylénova pena s hribkou: 10 mm alebo viac

H Pripojenie vypust'acieho potrubia

Do vypustacej rarky hlavnej jednotky zasurite pruznu vypustaciu hadicu tak daleko, ako to p6jde. Pomocou pasky
na hadice ju upevnite.
POZIADAVKA

Pruznu vypustaciu hadicu upevnite pomocou pasky na hadice bez pouzitia lepidla.

15 mm alebo menej
Pruzna
vypustacia hadica Y 4

Interiérova jednotka
Prstenec
hadice Prstenec
% hadice
~—r/
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B Gravitacné odvadzanie

1 Znovu pripojte veko vypustania.
* V pripade gravitaéného odvadzania odstrarite biely
konektor (CN504) na lavej hornej doske s plosnymi
spojmi v elektrickej ovladacej skrinke.

2 Pruznu vypustaciu hadicu zaved'te do spodného
vypustacieho potrubia a upevnite ju pomocou
svorky na hadice.

Spodné potrubie

Premiestnite veko
vypustania zo spodnej
3 Odstrante konektor vypustacieho éerpadla CN504. na homé potrubie.

B Vypustanie

U vypustacich potrubi, ktoré sa budu
pripajat po instalacii, vytvorte zvazovaci
sklon 1/100 alebo viac.

300 alebo menej

f
Pruzna vypustacia hadica
(sucast dodavky)

Rozmery pri indtalacii odvadzania

Ked pre vypustacie potrubie nemozno zabezpedit zvaZzovanie nadol, je

mozné pouzit potrubie s odvadzanim nahor.

* Vyska vypustacieho potrubia musi byt 850 mm alebo menej od spodnej

strany interiérovej jednotky.

Vytiahnite 300 mm alebo menej vypustacieho potrubia von zo spoja

vypustacieho potrubia a interiérovej jednotky a potrubie vertikalne

zahnite.

* Okamzite po vertikdlnom ohnuti potrubia polozte potrubie tak, aby ste
vytvorili zvaZzovanie nadol.

618 alebo
menej

850 alebo menej

19-SK

-11 -

B Kontrola vypust’ania

Pri skiSobnej prevadzke skontrolujte ¢i je vypustanie vody spravne vykonané a ¢i voda neunika zo spojovacich
Casti rariek. Pri tejto ¢innosti skontrolujte, i motor vypustacieho ¢erpadla nevydava nestandardné zvuky.
Skontrolujte tiez vypustanie, ak je namontované, vo vykurovacom obdobi.

Po dokonceni elektrickych a kabelaznych prac

Nalejte dnu trochu vody uplatnenim metédy znazornenej na nasledujicom obrazku. Potom pocas chladiacej
prevadzky skontrolujte, ¢i sa voda odvadza zo spojovacieho portu (priehladny) vypustacieho potrubia a ¢i voda
neunika z vypustacieho potrubia.

Ked' elektrické a kabelazne prace neboli dokoncené

» Odpojte konektor flotatného spinaca (3P: ¢erveny) od konektora (CN34: ¢erveny) na doske s ploSnymi spojmi
vo vnutri elektrickej ovliadacej skrinky. (Pred touto operaciou je potrebné vypnut napajanie.)

+ Pripojte 220V az 240V zdroj napajania k bodom (D) a (@) na bloku terminalov napéjacieho zdroja.
(Nepripajajte 220V az 240V napatie na body (A), (B) bloku terminalov. V opa¢nom pripade sa doska s ploSnymi
spojmi moze poskodit.)

» Nalejte vodu uplatnenim metddy znazornenej na nasledujucom obrazku. (MnoZstvo lievanej vody: 1500 cm? az
2000 cm?)

» Ked sa zapne napajanie, vypustacie ¢erpadlo sa automaticky uvedie do prevadzky. Skontrolujte, ¢i sa voda
odvadza z pripojovacieho portu vypustacieho potrubia a ¢i z neho neunika voda.

+ Ked sa presvedcite, Ze voda sa odvadza a nedochadza k unikom, vypnite napajanie, zapojte konektor
flotaéného spinac¢a na pévodné miesto (CN34) na doske s ploSnymi spojmi a prinavratte elektricki ovladaciu
skrinku na pévodné miesto.

220V az 240V

Hadica privadzania vody

0@ gy

{ — Cerveny

)

N

\g

)))))))2)2 ,

Cierny =>
Vytiahnite konektor CN34
(Cerveny) z dosky P.C.
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B Proces realizacie tepelnej izolacie B Charakteristiky ventilatora

* Podla znazornenia na obrazku dokladne zakryte pruznt hadicu a pasku na hadici pomocou priloZzenej tepelnej HM56 HM80
izolacie az po spodnu ¢ast interiérovej jednotky. .
» Vypustacie potrubie dokladne zakryte tepelnou izolaciou (izolaciu obstarajte lokélne), a to tak, aby sa prekryvala . Standardny objem vzduchu: 800 m/h . Standardny objem vzduchu: 1200 m*h
s pripojenou tepelnou izolaciou spojovacej ¢asti odvadzania. : T
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180 } } 180 }
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(lokalne obstarana) Casti priruby
Hlinikova paska (lokalne obstarana)
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vzduchu vzduchu 210 | | 210 | |
200 t t 200 1 t
190 : 190 i N i
180 I / \ I 180 1 \
170 I Il\\ N I 170 I 7 AVERN I
< Hiinikova paska (lokalne obstarana) o ' £ : e : AN EPewe
o [ : 7 XN\ = AN o, f1sora-st / A\ /.
Spodna ¢ast o Pa—St%\ // 7 \\\ N 4 1 ! ! 5 : <A /\\\ \\ N \(\ :
= A | = \
> 120 120 Pa - Vys. - > 120
Z LIRS NNEX ) 2 i N\ AN \NERY
/\ UPOZORNENIE - : i N g - (VA5 A BN N wora-we
w 100 T /x\ \ ,)(‘, |I00 Pa-\/);s. = k7 100 ( / \\\ \\\ =
5 % 5 9 >
Nedokon&ena tepelna izolacia a utesnenie priruby privodu vzduchu moézu vyvolat zrazanie vody, ¢oho ;j w0 A!‘///,// \\\\\/ A ,% I I ;j oo 10PNz X \\ NN\ \ XI I I
N Ax . Ax .. A = =
doésledkom mdze byt formovanie kvapocok vody. § ZZ 150 FaNis N X 65Pa-Vys. | § ;2 7 NS % § A’ 65Pa- \ys.
o0 J00Pa- Nz S 5 N i Pa_vy-S‘ i ° 65Pa-Nz 2 N\ A~ NS~ I50P -Iv =
wfartg KT > 40Pa-Vys, = o 3nPa7Lu/i \:\\\\ 5 = N = p: _'szv E
30 30Pa—N||z > \\\ \f/ ., -+ L 30 | T \\\ N &- t
2 1 N S KO\ 30Pa-wys. 50§ Stncardnastata | N ", 30Pa-Vys. ]
| andacns s T = < 1 - uailu nafiti -Pl N :e" = i. __I
_ el N T TOING s il = N == P18 o
0 800 A« 1 14 16 1 2000 2200 OB(x) 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800
Objem vzduchu (m*h) Objem vzduchu (m®h)

21-8K —12- 22-5K



25-SK

-13-

6 Navrh potrubného vedenia

B Zostava

(Jednotka: mm)

Na zaklade nasledujucich rozmerov vyhotovte rdrku na lokalnom pracovisku.

HM56 HM80

<Spodny privod vzduchu> <Spodny privod vzduchu>
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HM90, HM110, HM140, HM160
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7 Chladivové potrubie

/\ UPOZORNENIE

H Pripojenie potrubia chladiva

Pokial j dizka potrubného vedenia chladiva diha,
osadte podperné konzoly v intervaloch 2,5 az 3 m a
pripevnite na ne potrubie. V opa¢nom pripade ddjde k
vydavaniu abnormalneho hluku.

B Maximalna dizka potrubného
vedenia a vyskovy rozdiel

LiSia sa v zavislosti na exteriérovej jednotke.
Podrobnosti najdete v Montaznej prirucke prilozenej k
exteriérovej jednotke.

/\ UPOZORNENIE

4 DOLEZITE BODY PRI POTRUBNYCH PRACACH

1. Opétovne pouzitelné mechanické konektory a
utahované spojky nie su v interiéri povolené.
Ked sa mechanické konektory opakovane pouziju v
interiéri, musia sa obnovit tesniace ¢asti.
Ked sa v interiéri opakovane pouZiju v interiéri,
utahovana €ast musi byt prefabrikovana.

2. Tesné spojenie (medzi potrubim a jednotkou)

3. Vysajte vzduch zo spojovacieho potrubia pomocou
VAKUOVEJ PUMPY.

4. Skontrolujte unik plynu. (Body spojenia)

B Rozmer rurky

Kalistekové rozsirenie rurok

 drezte potrubie rezackou na rurky.
Uplne odstrante ostré Casti.
Zostavajuce ostré ¢asti mézu spdsobit’ tnik plynu.

* Do rurky vloZte rozSirent spojovaciu maticu a
rozsirte rarku.
Vzhladom na to, Ze sa rozmery utahovania pri
chladive R32 liSia od rozmerov utahovania pri
chladive R22, odporucaju sa pre chladivo R32 nové
nastroje.
Nastavenim projekéného okraja medeného potrubia
v8ak mozno pouzit' tradiéné nastroje.

Precnievajuci okraj v kaliStekovani: B

(Jednotka: mm)

Priemer potrubia (mm)
Model -
Strana plynu Strana kvapaliny
HM56 12,7 26,4
HM80, HM90,
HM110, HM140, 215,9 @9,5
HM160

Vonkajsi priemer | Pouzity nastroj Pouzity bezny
medenej ruarky pri chladive nastroj
6,4,9,5 0,5az1,1 0,5az1,1
12,7,15,9 0,5az1,1 1,5az2,0
Rozmer priemeru rozsirenia: A
(Jednotka: mm)
Vonkajsi priemer medenej +0
rarky Ads
6,4 9,1
9,5 13,2
12,7 16,6
15,9 19,7

—
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/\ UPOZORNENIE

 Priodstrafiovani ostrych asti dbajte na to, aby ste
neposkriabali vnatorny povrch utahovanej ¢asti.

* Ak je vnutorny povrch pri utahovani poskriabany,
mdze dojst k uniku chladivového plynu.

* Po utahovani skontrolujte, ¢i utahovana cast
nie je poskriabana, deformovana, stupriovita ani
splostena a ¢i sa tu nenachadzaju iné Castice
alebo ¢i nevznikli nejaké problematické miesta.

* Na utahovany povrch nepouzivajte chladiaci
strojovy olej.

* V pripade rozsirenia pomocou bezného naradia na
rozSirenie, vytiahnite naradie o priblizne 0,5 mm
viac ako v pripade R22 a nastavte uvedeny rozmer
rozSirenia. Meradlo pre medené rurky je vyhodné
na upravu rozmeru prec¢nievajuceho okraja.

¢ Uzatvorené chladivo bolo uzatvorené pri
atmosférickom tlaku, takze po odstraneni flérovej
matice neddjde k ziadnemu zvuku ,unikania“.

Toto je normalne a neznamena poruchu.

* Potrubie interiérovej jednotky pripojte pomocou

dvoch klucov.

&~

}

Pouzite dvojity skrutkovy klu¢

* Pouzite Urovne utahovacieho momentu, ktoré st
uvedené v nizSie uvedenej tabulke.

Vonkajsi priemer Ut'ahovaci moment sily
spojovacej rurky (mm) (Nem)
6,4 14 az 18
9,5 34 az 42
12,7 49 az 61
15,9 63 az 77

V¥ Kratiaci moment pri spajani utahovaného
potrubia

Nespravne pripojenie mbze spdsobit’ nielen unik plynu,

ale aj problémy s chladiacim cyklom.

Zarovnajte stredy spojovacich rarok a zatiahnite

prstami ¢o najviac utahovaciu maticu. Potom maticu

utiahnite kltéom a momentovym kla¢om, ako je

znazornené na obrazku.

/\ UPOZORNENIE

Utiahnutie na nadmernu hodnotu krutiaceho
momentu mdze spdsobit’ prasknutie matice v
zavislosti na podmienkach instalacie.

B Odsavanie

S pouzitim vakuového €erpadla, pomocou vakuového

Cerpadla vykonajte vysavanie z plniaceho kanalu

ventilu exteriérovej jednotky. Podrobnosti najdete v

navode na instalaciu, ktory je su€astou exteriérovej

jednotky.

* Na odsavanie nepozivajte chladivo uzatvorené v
exteriérovej jednotke.

POZIADAVKA

Pre nastroje, ako napriklad plniaca hadica,
pouzivajte nastroje vyrobené vyluéne pre
R32.

Mnozstvo pridaného chladiva

Pokial chcete pridat’ chladivo, pridajte chladivo
typu ,R32" a postupujte podla pokynov navodu na
intalaciu exteriérovej jednotky.

Pre naplnenie chladiva potrebného objemu pouzite
odmerku.

POZIADAVKA

* Nadmerné alebo nedostato¢né doplnenie
chladiva méze mat za nasledok problémy
¢innosti kompresora.
Doplrite stanovené mnozstvo chladiva.

 Osoba, ktora dopifiala chladivo by si mala
zapisat dizku potrubného vedenia a objem
pridaného chladiva, a to na $titok F-PLYN
exteriérovej jednotky. Je potrebné opravit chybu
kompresora a chladiaceho okruhu.

Uplné otvorenie ventilu

Ventil exteriérovej jednotky otvorte Uplne. Na otvorenie
ventilu na strane kvapaliny je potrebny 4 mm
Sesthranny kluc.

Podrobnosti najdete v Montaznej prirucke prilozenej k
exteriérovej jednotke.

Kontrola tuniku plvnu

Skutocnost, ¢i plyn unika alebo nie skontrolujte
detektorom unikania alebo mydlovou vodou, a na ¢asti
spojenia rarky alebo uzavere ventilu.

POZIADAVKA

Pouzite detektor unikania vyrobeny vylu¢ne pre
HFC chladivo (R32, R134a, R410A, atd.).
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Proces realizacie tepelnej izolacie

Tepelnu izolaciu aplikujte samostatne na potrubia na strane vedenia kvapaliny a na strane vedenia plynu.

* V pripade tepelnej izolacie potrubia na strane vedenia plynu pouzite material, ktory dokaze odolavat teplote
120°C alebo viac.

* Ak chcete pouzit dodavané potrubie s tepelnou izolaciou, zrealizujte tepelnu izolaciu Casti spojenia potrubia na
interiérovej jednotke, a to dékladne a bez medzier.

POZIADAVKA

» Tepelnu izolaciu aplikujte na Cast spojenia potrubia interiérovej jednotky, a to dékladne a bez obnazenia
rurky a az po zaciatok. (Rurka vystaveny vonkaj$im vplyvom moze spdsobit unikanie vody.)

* Naneste tepelno-izolacné materialy na plynovu a kvapalinovu stranu podla obrazka:

Obalte ruru s pripojenou tepelnou izoléciou tak, aby
nebola Ziadna medzera medzi interiérovou jednotkou.

Interiérova
jednotka Sev musi smerovat nahor (strana stropu).
Flérova matica
n n

Tepelna izolacia
potrubia

Spojka
Tepelna izolacia
(Prislusenstvo)

Izolagna paska
(lokélne obstarana)

—-15-—

8 Elektrické pripojenie

/\ VAROVANIE

* Na pripojenie pouzivajte uréené vodice a svorky. Ich bezpecné pripevnenie ochrani svorky pred
posobenim vonkajsich sil.
Nedokonalé pripojenie alebo upevnenie mbze spdsobi¢ poziar alebo iné problémy.

* Zapojenie zemniaceho vodi¢a. (uzemnovacie prace)
Nedokonalé uzemnenie moze spbésobic uraz elektrickym prudom.
Uzemrovacie vodifie nepripdjajte k plynovému potrubiu, vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo
uzemnovacim vodifiom telefénnych kablov.

+ Zariadenie by malo byt inStalované v sulade s narodnymi predpismi pre elektrické zapojenie.

Nedostatok kapacity napajacieho obvodu alebo nedokonala instalacia mézu spdsobi¢ Uraz elektrickym pradom

alebo poziar.

» Za ziadnych okolnosti nesmie byt napajaci kabel ani vnatorny a vonkajsi spojovaci kabel spajany v

strede (spojenie pomocou svorky bez spajkovania atd’.).
Problémy so spojom v miestach, kde je kabel spojeny v strede, mézu spdsobit dymenie a/alebo poZziar

/\ UPOZORNENIE

« Pri technickych Udajoch zdroja napajania postupujte podla montaznej priru¢ky exteriérovej jednotky.
« Elektrinu 220 - 240V nepripéajajte na radové svorkovnice (@) , B) ) pre ovladacie vedenie.
V opac¢nom pripade systém zlyha.

« Pri odizolovani dajte pozor, aby ste neposkodili ani neposkrabali vodivé jadro a vnatornu izolaciu napéjacich a

spojovacich vnutornych/vonkajsich kablov.
» Elektrické vedenie zrealizujte tak, aby neprislo do styku s ¢astami potrubia, ktoré maju vysoku teplotu.
Povrchova vrstva by sa mohla roztopit' s doésledkom nehody.

 Interiérovu jednotku nezapinajte skér ako nevykonate odsatie potrubia vedenia chladiva.

m Specifikacie kablov

Specifikacie vnutornych/vonkajsich spojovacich kablov
Napajanie interiérovej jednotky z exteriérovej jednotky
» Spdsob napajania exteriérovej jednotky sa lisi v zavislosti od modelu.

1~50 Hz 220 240V

Napéjanie interiérovej jednotky 1~60 Hz 220V

Vnutorné / vonkajsie spojovacie kable* | 4 x 1,5 mm? alebo viac (HO7RN-F alebo 60245 IEC 66)* | Do 70 m

*Pocet vodi¢ov x rozmer vodica
*Vratane uzemrnovacieho vodica

Kabel dialkového ovladaca

| Kabel dialkového ovladaca, prepojenie dialkového ovladaca | Velkost vodica: 2 x 0,5 az 2,0 mm?

Vnutorné / vonkajsie spojovacie kable* Iba v pripade kablového typu Do 500 m
Celkova dizka kabla dialkového ovladada a prepojenie 2 dialkové ovladace Do 300 m
dialkového ovladaca =L+ L1+L2+..Ln V pripade bezdrdtového typu Do 400 m
Celkova dizka prepojenia dialkového ovladaga = L1+ L2 + ... Ln Do 200 m

* Dizka kabla dialkového ovladaca sa lidi v zavislosti od pouzitého dialkového oviadaga. Podrobné informacie najdete v Navode na

inStalaciu pripojenom k dialkovému ovladacu.

/\ UPOZORNENIE

Kabel dialkového ovladaca a vnutorné / vonkajsie spojovacie kable nemézu byt zapojené paralelne, takze
by sa dostali do kontaktu, a nemézu byt uloZzené v tych istych kanaloch. Ak sa to tak urobi, m6ze dojst k
problémom s ovladacim systémom z dévodu Sumu alebo iného faktora.
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B Typ komunikacie

Pri tychto modeloch je mozné pouzit TU2C-Link.

Ak interiérova jednotka aj pripojeny dialkovy ovladac¢ / dialkovy snima¢ su modely s TU2C-Link, komunikacia
prostrednictvom TU2C-Link sa vykona automaticky.

(Ak je zahrnuty model s TCC-Link, vykona sa komunikacia prostrednictvom TCC-Link.)

Podrobnosti o type komunikacie najdete v nasledujucej tabulke.

Typ komunikacie a nazvy modelov

Typ komunikacie TU2C-Link TCC-Link

Interiérova jednotka | Model série RAV-HM > > % Iny ako séria RAV-HM > % %
Kablovy dialkovy RBC-A>* kU % % *% Iny ako séria U
ovladac N

Toto pismeno oznacuje model série U.
Suprava RBC-AXU > * % Iny ako séria U
bezdrétového N
dialkového ovladaca Toto pismeno oznacuje model série U.

a prijimaca

TCB-TC* kU %k Iny ako séria U

N

Toto pismeno oznacuje model série U.

Dialkovy snimaé

/\ UPOZORNENIE

Pri pripajani k centralnemu ovladaciemu zariadeniu vyhradenému pre TCC-Link je potrebné prepnut na TCC-
Link pomocou kablového dialkového ovladaca. Nastavte podla postupu Typ komunikacie v ¢asti ,9 Prislu§né
ovladacie prvky*.
Interiérova Interiérova | Interiérova Interiérova
jednotka jednotka jednotka jednotka
Kabel dialkového -
ovladaca L1 \ L2 Ln
Dialkovy Prepojenie dialkového oviadaca Pre max. pocet pripojitelnych jednotiek,
ovladaé néjdete v nasledujlcej tabulke.

Max. pocet pripojitelnych interiérovych jednotiek a typ komunikacie

Typ jednotky
Interiérova jednotka RAV-HM> > % RAV-HM > > % * *
Dialkovy oviadac Séria U * Séria U
Dialkovy snimaé
Typ komunikacie TU2C-Link TCC-Link
Max. pocet pripojitelnych
) . 16 8
jednotiek

*: Iné ako séria RAV-HM>* %% a U
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B Zapojenie medzi interiérovou a exteriérovou jednotkou

1. Na obrazku nizsie je znazornené prepojenie medzi interiérovou a exteriérovou jednotkou a medzi interiérovou
jednotkou a dialkovym ovladacom. Vedenia oznacené prerusovanou Ciarou alebo Ciarou z bodiek a pomiciek sa
dodavaju lokalne.

2. Pozrite si schému zapojenia pre interiérovu a aj exteriérovd jednotku.

3. Napajanie interiérovej jednotky sa privadza z exteriérovej jednotky.

Schéma zapojenia

Samostatny systém Simultanny dvojity systém

Zapojenie
dialkového ovladaca
medzi jednotkami

Dialkovy ovladag Dialkovy ovlada¢

Zapojenie dialkového ovladaga Zapojenie dialkového ovladaca

Strana interiérovej jednotky Strana interiérovej jednotky

Vnutorné/vonkajsie spojovacie A Vndtorne/vonkajsie spojovacie | L
kable i ] I kable —
' Zapojenie
000 | | | Zapojenie
Strana exteriérovej jednotky |____'_._.__ Strana exteriérovej jednotky |_ _______ interierovej
Napéjanie Napajanie prepojovacej
jednotky
Subezny trojity a dvojnasobny dvojity systém
Zapojenie Zapojenie Zapojenie
Alkovy ovladad dialkového dialkového dialkového
Dialk lad:
alkovy oviadac ovladaca medzi ovladaca medzi ovladaca medzi
Zapojenie dialkového jednotkami jednotkami jednotkami
ovladaca s —
v ___||_ == _nl _l
L . Strana ! [@I@] | Strana Strana
Straqz(;:t()e&erove; | interiérovej | . interiérovej interiérovej
j y ) .
jednotky ' jednotky jednotky 0 @ |
Vnutorné/vonkajsie m ! —

spojovacie kable

Strana exteriérovej i | |—,— Jé Zapojenie interiérovej é

jednotky =" prepojovacej jednotky

Napéjanie

Zapojenie interiérovej

Zapojenie interiérovej
prepojovacej jednotky

prepojovacej jednotky

Trojity |

1 Dvojnasobny dvojity |

* Na zapojenie dialkového ovladac¢a v simultannych dvojitych a simultannych trojitych systémoch pouzite 2-Zilovy
tieneny kabel (MVVS 0,5 az 2,0 mm? alebo viac), aby sa predi$lo problémom so Sumom. Nezabudnite pripojit
oba konce tieneného kabla k uzemrovacim vodi¢om.

* Zapojte uzemnovacie vodi¢e kazdej interiérovej jednotky v sibeznych dvojitych, subeznych trojitych a
stbeznych dvojnasobnych trojitych systémoch.
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B Pripojenie vodi€ov

POZIADAVKA

* Zapojte kabel podla Cisel koncoviek. Nespravne pripojenie spdsobi problémy.

» Vodice pretiahnite cez priechodky otvorov pre pripojenie vodi€ov na interiérovej jednotke.

* V rdmci vodi¢a ponechajte rezervu (asi 100 mm), ktora umoZzni zvesenie elektrickej ovladacej skrinky pocas
vykonavania servisu a pod.

* Pre dialkovy ovladac sluzi nizkonapatovy obvod. (Nepripajajte vysokonapatovy obvod)

Kryt elektrickej
ovladacej skrinky

* Pred vykonom kabelaznych prac v elektrickej ovladacej skrinke
odstrarite vzduchovy filter a kryt skrinky (upevneny 2 skrutkami).

* Odstrante skrutku A a povolte skrutku B.

« Tahajte nahor a otvorte kryt elektrickej ovladacej skrinky.

« Utiahnite skrutky na svorkovnici a upevnite vodice so svorkami k
elektrickej ovladacej skrinke. (Na ¢ast svorkovnice slUziacej na
pripojenie nevyvijajte napnutie.)

* Nasunutim nasadte kryt elektrickej ovladacej skrinky. Nepricviknite
kabel a pri montazi krytu zabezpecte ¢o najmensiu velkost medzery.

Povolte skrutku B.

Odstrarite skrutku A.

Strana D (priestor: 8,5 mm) Strana C (priestor: 4 mm)

(

Na zaklade nasledujucej tabulky podfa typu a priemeru kébla

vyberte stranu C alebo D pre polohu uchytenia napéjacieho kabla.

*Svorka kabla sa méZe namontovat bud na pravu alebo favi
stranu.

Ked sa zapdja dudlny systém, dva kable uchytte pomocou jednej

svorky na kable.

Kablové svorky

Zapojenie dialkového
TT oviadaca

Uzemniovacia skrutka

Typ vodi¢a Specifikécia Poloha upevnenia kablov
Kéabel Cabtyre

Kabel Cabtyre

Strana D
Strana C

4-Zilovy lankovy vodi€, 2,5 mm?

Vnutorné/vonkajsie
spojovacie kable

4-Zilovy lankovy vodi¢, 1,5 mm?

Pozrite si obrézok viavo, kde
sU uvedené vnutorné/vonkajsie
spojovacie kable k svorkovnici.

2mm
alebo menej

30 mm -

Vnutorné/vonkajsie spojovacie kable

Uzemfiovaci vodic Vnutorné/vonkajsie spojovacie kable

B Zapojenie dialkového ovladaca

Odstrarite asi 9 mm izolacie z vodi¢a, ktory budete pripajat.

Schéma zapojenia

Svorkovnica pre vedenie
dialkového ovladaca
interiérovej jednotky

Svorkovnica

Jednotka
] dialkového
ovladaca

Vodi¢ dialkového ovladaca
(lokalne obstarana)

9 Pouzitelné ovladace

* Informacie o pouzivani kablového dialkového
ovladac¢a RBC-AMS55E* najdete v navode na
obsluhu prilozenom ku kablovému dialkovému
ovladacu.

POZIADAVKA

* Pri prvom pouziti klimatizacie bude trvat asi
5 minat, pokial budete moct po zapnuti dialkovy
ovladac pouzivat. Ide o $tandardnu situaciu.
<Po prvom zapnuti napajania po nainstalovani>
Trva priblizne 5 minut, dokial budete méct
dialkovy ovlada¢ pouzivat.

Priblizne 5 minat
Dialkovy
LSETTING*| v | ,SETTING* | | ovldda

blika zhasne mozno
pouzivat

Zapnutie —>|

<Po druhom (alebo d’'alSom) zapnuti napajania>
Trva priblizne 1 minatu, dokial budete moct
dialkovy ovlada¢ pouzivat.

Priblizne 1 minata
s G s G Dialkovy
. SSETTING® LSETTING® ovlada¢
Zapnutie =" [ " zhasne [ 7| mozno
pouzivat’

« Standardné nastavenia boli vykonané pri expedicii
interiérovej jednotky z vyrobného zavodu.
Podla potreby nastavenia interiérovej jednotky
zmerite.

* Na zmenu nastaveni pouzite kablovy dialkovy
ovladac.

* Nastavenia nemozno zmenit pomocou
bezdrétového dialkového ovladaca,
podriadeného dialkového ovladaca ani
systémom bez dialkového ovladaca (iba pre
centralny dialkovy ovladac). Kvéli zmene
nastaveni nainstalujte kablovy dialkovy
ovladac.

B Nastavenie pouzitel'nych
ovladacov (nastavenia na
mieste instalacie)

Nazov modelu dialkového
ovladaca: RBC-ASCU1*k
Zakladny postup

Pred vykonanim nastaveni klimatizaciu zastavte.
(Nastavenie zmerite, ked nie je klimatizacné
zariadenie v prevadzke.)

/\ UPOZORNENIE

Nastavte len kédové €islo uvedené v nasledujucej
tabulke:

Nenastavujte Ziadne iné kddové Eislo

Ak je nastavené kodové Eislo, ktoré nie je uvedené v
zozname, nemusi byt mozné klimatizané zariadenie
ovladat alebo mbze nastat iny problém s vyrobkom.

TOSHIBA

3,6 I 245
aoli]a]¢
a5 1 7

1 Stlacte a podrzte tlacidlo ponuky a tlacidlo
nastavenia [\/] su¢asne po dobu 10 sekund
alebo dlhsie.

« Po chvili za¢ne displej blikat tak, ako je
zobrazené na obrazku. Pri ivodnej komunikacii
ihned po zapnuti napajania sa ako pocet
interiérovych jednotiek zobrazi ,ALL".

~N__— ——~—|

e SETTING B

- ~
Ne =~

I
=~/

Interiérova jednotka ¢.
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Zakazdym, ked' stlaéite tlacidlo nastavenia

[V1[A\], éisla interiérovych jednotiek

v ovladani skupiny sa cyklicky menia. Vyberte

interiérovu jednotku, pre ktort chcete zmenit’

nastavenia.

« Ventilator vybranej jednotky bezi. Interiérova
jednotku, pre ktord chcete zmenit nastavenia,
mozete potvrdit.

Stlacenim tla¢idla ¢asovaca vypnutia potvrdte
vybranu interiérovua jednotku.

~ ~
B SETTINGE
\/ -.\/
‘— L — «— Kddové ¢islo
N
—\UU 0
Set data

Stlacte tlacidlo ponuky, aby zac¢alo kédové
gislo kK] blikat. Zmeiite kédové &islo k]
pomocou tlaéidla nastavenia [\/] [A\].

Stlacte tlac¢idlo ponuky, aby zac¢alo Set data
[kkkX] blikat. Zmeiite hodnotu Set data
k%] pomocou nastavovacich tlagidiel
V1AL

Stlacte tlacidlo vypnutia ¢asovaca.

Tym sa nastavenie dokonéi.

* Pre zmenu iného nastavenia zvolenej
interiérovej jednotky postup zopakujte od
bodu

Po dokonceni vSetkych nastaveni stlacte

tlacidlo ON/OFF na uloZenie nastaveni.

Blika ,EHIE" a potom obsah z displeja zmizne a

klimatizacné zariadenie prejde do bezného rezimu

zastavenia. (Dial’kovy ovladag nie je k dispozicii,

kym blika ,CEENE¢ )

« Pre zmenu nastavenia inej interiérovej jednotky
postup zopakujte od bodu 1

B Nastavenia vonkajSieho
statického tlaku

Nastavte zmenu odbocky na zaklade vonkajSieho

statického tlaku potrubia, ktoré ma byt pripojené.

Ak chcete nastavit zmenu odbocky, postupuijte podla

zé&kladného pracovného postupu (1 - 2 —» 3 —

-9 — 0)

* V postupe 4 $pecifikujte kodové Eislo [5d].

* Pre SET DATA v postupe 5 vyberte SET DATA
vonkajsieho statického tlaku, ktory sa ma nastavit,
z nasledujucej tabulky.

<Zmena na kablovom dialkovom ovladaci>
Séria HM561, 801BTP

SET DATA Vonkajsi staticky tlak
0000 30 Pa Vyrobné nastavenie
0001 50 Pa
0002 40 Pa
0003 100 Pa
0004 65 Pa
0005 120 Pa
0006 150 Pa

Séria HM901, 1101BTP

SET DATA Vonkajsi staticky tlak
0000 40 Pa Vyrobné nastavenie
0001 30 Pa
0002 50 Pa
0003 100 Pa
0004 65 Pa
0005 120 Pa
0006 150 Pa

Séria HM1401, 1601BTP

SET DATA Vonkajsi staticky tlak
0000 50 Pa Vyrobné nastavenie
0001 30 Pa
0002 40 Pa
0003 100 Pa
0004 65 Pa
0005 120 Pa
0006 150 Pa

Vys$8ie uvedeny zoznam plati, ked su SW501-1 a
SW501-2 vypnuté.
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B Externy staticky tlak

B Nastavenie signalu filtra

Pri pouzivani bezdrétového dialkového ovidaca
Ak chcete nastavit externy staticky tlak, pouZite spina¢
DIP na doske s plosnymi spojmi dielu bezdrétového
prijmu.

Podrobnosti najdete v priru¢ke k stprave

bezdrotového dialkového ovladania. Pripadne pouzite

spina¢ na interiérovej mikro-pocitacovej doske s

plosnymi spojmi podla znazornenia na nasledujucom

obrazku a v tabulke.

* Po prepnuti je mozné menit nastavenia ,,0001,
,0003“ a,,0006", pricom vSak na reset na hodnotu
,0000" musite spina¢ nastavit do normalnej
(vychodiskovej) polohy a pouzit samostatne
predavany kablovy dialkovy ovlada¢ na prepis
udajov na hodnotu ,0000“.

SW501-1 OFF ON OFF ON

SW501-2 OFF OFF ON ON

SET DATA 0000 0001 0003 0006

Ak chcete obnovit’' tovarenské nastavenia
Pre navrat nastavenia prepinacov DIP na tovarenské
nastavenie nastavte SW501-1 a SW501-2 do polohy OFF,
pripojte samostatne predavany kablovy dialkovy ovladac¢ a

potom nastavte hodnotu &isla KODU [5d] na ,0000".

Na zaklade podmienok intalacie je mozné zmenit
podmienky signalu filtra (Upozornenie na potrebu
vycistenia filtra).
Konajte podla zakladného prevadzkového postupu
1-2-3-4-5-6).
¢ Pre CODE No. v réamci postupu 4 Specifikujte [01].
* Pre [SET DATA] v ramci postupu 5 vyberte

SET DATA pre signal filtra z nasledujtcej tabulky.

SET DATA Podmienka signalu filtra
0000 Ziadna
0001 150 H
0002 (Vyrobﬁgo;g':jvol’by)
0003 5000 H
0004 10000 H

B Ako zabezpedit’ lepSiu
ucinnost’ vykurovania

Pokial je tazké dosiahnut uspokojivé vykurovanie kvoli
miestu intalacie interiérovej jednotky alebo konstrukcii
miestnosti, je mozné zvysit teplotu pre zapnutie
vykurovania. Na cirkulaciu teplého vzduchu v blizkosti
stropu mozete taktiez pouzit zariadenie na cirkulaciu
vzduchu alebo iné zariadenie.

Konajte podla zakladného prevadzkového postupu

« Pre CODE No. v ramci postupu 4, Specifikujte [06],

» V pripade SET DATA (UDAJOV NASTAVENIA) v
ramci postupu 5, zvolte SET DATA pre hodnotu
posunu teploty spustenia vykurovania, ktort chcete
nastavit, a to podla nasledujtcej tabulky.

SET DATA Hodnota pos:;klijr;‘elatzgotu zapnutia
0000 Bez posunu
0001 +1°C
+2°C
0002 (Vyrobné predvolby)
0003 +3°C
0004 +4°C
0005 +5°C
0006 +6°C




B Snimac¢ dialkového ovladaca

M Prevadzka pri 8 °C

Snimac teploty interiérovej jednotky spravidla snima
teplotu v miestnosti. Snimac teploty dialkového
ovladaca nastavte tak, aby snimal teplotu v okoli
dialkového ovladania. Vyberte polozky podla
zakladného postupu (1 -2 >3-4 -5

6-7).
» V postupe 4 Specifikujte kodové Eislo [32].
* Pre set data v postupe 5 vyberte nasledovné data.

Prevadzku predohrevu je mozné nastavit' pre chladné
oblasti, ked teplota v miestnosti klesne pod nulu.

Postupuijte podla zakladného prevadzkového postupu
1-2-3-4-5-6-7)

* V postupe 4 Specifikujte kddové Eislo [d1].
* Pre set data v postupe 5 vyberte nasledovné data.

SET DATA Snimac dialkového ovladaca
0000 Nepouziva sa (vyrobné nastavenie)
0001 Pouziva sa

SET DATA Nastavenie prevadzky pri 8 °C
0000 Ziadne (Vyrobné nastavenie)
0001 Nastavenie prevadzky pri 8 °C

Ak % blika, snima¢ dialkového ovladaca je chybny.
Vyberte set data [0000] (nepouziva sa) alebo dialkovy ovladac
vymerite.

B Typ komunikacie

Pri pripajani k centralnemu ovladaciemu zariadeniu
vyhradenému pre TCC-Link je potrebné prepnut na
TCC-Link.

Postupuijte podla zakladného prevadzkového postupu
1-2-3-4-5-6-7)

* V postupe 4 Specifikujte kodové Eislo [FC].
* V postupe 5 vyberte set data [0000] (TCC-Link).

SET DATA Typ komunikéacie
0000 TCC-Link
0004 TU2C-Link (vyrobné nastavenie)

B Nastavenie otacok
ventilatora, ked' je termostat
vypnuty v rezime chladenia

Nastavte otacky ventilatora, ked teplota v miestnosti
dosiahne nastavenu teplotu v rezime chladenia.

Postupuijte podla zakladného prevadzkového postupu
1-2-3-4-5-6-7)

* V postupe 4 Specifikujte kodové Eislo [9A].
* Pre set data v postupe 5 vyberte nasledovné data.

Otacky ventilatora, ked’ je termostat

SET DATA . 5 .
vypnuty v rezime chladenia

0000 Nastavenie dialkového ovladaca

Extrémne nizka rychlost (UL)

0001 (Vyrobné nastavenie)

B Montaz doplnkovych ¢Casti

Pri montazi doplnkovych €asti moze byt potrebné
nastavenie udajov pomocou dialkového ovladaca.
Udaje nastavte podla Navodu na instalaciu pre
doplnkové Casti.

H Informacie

Nasledujuce funkcie vyZaduju spojenie s

dialkovym ovladacom RBC-AMTU* % % a

RBC-AMSU* %k .

Podrobné informacie najdete v navode pripojenom k

dialkovému ovladacu.

< Vyber jednotlivych jednotiek po¢as skupinovej
prevadzky

« Individualne nastavenie polohy lamiel (smer fukania)

« Nastavenie typu otacania

« Nastavenie uzamknutia lamiel (bez otacania)

« Prevadzka s usporou energie (prevadzka pri Uspore
elektriny)

« Oznamenie o ¢ase na Cistenie filtra

HIné

Pri tomto modeli je mozné pouzivat nasledujuce
funkcie. Dal$ie informéacie najdete v servisnej prirucke.
» Otéacanie / zalohovanie

 Volné chladenie

« Sekundarne vykurovanie

« Posun vykonu
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B Skupinové ovladanie

Simultanny dvojity systém

Spojenie s exteriérovou jednotkou umozriuje subeznu prevadzku interiérovych jednotiek v zapnutom/vypnutom
stave. K dispozicii st nasledovné systémové schémy.

- Dve interiérové jednotky pre dvojity systém

¥V Dvojity systém

Exteriérova jednotka

I Interiérova jednotkal llnteriérové jednotka

Dialkovy ovlada¢

( Dokon¢enie nastavenia adresy zapnutim napdjania (ON) )

* Pre postup zapojenia a metédu zapojenia postupujte podla ¢asti ,Elektrické pripojenie v tejto prirucke.

* Po zapnuti napajania sa za¢ne automatické nastavenie adresy, ¢o je na displeji zndzornené blikanim adresy,
ktorej nastavenie prebieha.
Pocas automatického nastavenia adresy nie su prijimané prikazy dialkového ovladaca.

Pozadovana doba na dokonéenie automatického nastavenia adries je priblizne 5 minut.
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Skupinové ovladanie systému s viacerymi jednotkami
Jednym dialkovym ovladacom je mozné ovladat maximalne 16 (TU2C-Link) alebo 8 (TCC-Link) interiérovych
jednotiek ako skupinu. (Pozrite si Specifikacie kablov)

V¥ Skupinové ovladanie v ramci samostatného systému

Exteriérova | Exteriérova | Exteriérova | Exteriérova } ..] Exteriérova |
jednotka Jednotka Jednotka Jednotka jednotka

Interlerova Interlerova Interlerova Interlerova __.| [Interiérova
jednotka jednotka jednotka jednotka jednotka

Dialkovy ovlada¢ (

* Informacie o postupe realizacie elektrického vedenia a spésobe elektrického vedenia pre systém samostatného
vedenia (identické vedenie chladiva) najdete v Casti ,Elektrické pripojenie*.

* Elektrické vedenie medzi vedeniami sa zrealizuje v ramci nasledujuceho postupu.
Prepojte svorkovnicu (A/B) interiérovej jednotky spojenu s dialkovym ovladacom ku svorkovniciam (A/B) dalSich
interiérovych jednotiek spojenim vedenia medzi jednotkami dialkového ovladaca.

* Po zapnuti napajania sa za¢ne automatické nastavenie adresy, €o je na displeji znazornené priblizne
3- minutovym blikanim adresy, ktorej nastavenie prebieha. Pocas automatického nastavenia adresy nie su
prijimané prikazy dialkového ovladaca.

Pozadovana doba na dokonéenie automatického nastavenia adries je priblizne 5 minut.

Dokoncenie nastavenia adresy zapnutim napajania (ON) )

POZNAMKA

V niektorych pripadoch je potrebné po automatickom nastaveni adries zmenit adresu ru¢ne, a to na zaklade

konfiguracie systému pre skupinové ovladanie.

« Nasledujuca konfiguracia systému je uréena pre pripad komplexnych systémov, v ktorych st systémy
subeznej dvojitej a subeznej trojitej jednotky ovladané dialkovym ovladac¢om ako skupina.

(Priklad) Skupinové ovladanie pre komplexny systém
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Po nastaveni [ ]

automatickej adresy Adms? 12
| Radové adresa | | Adresa skupiny |

Interiérova adresa ﬂ

(priklad zmeny nastavenia adresy)

Po zmene
nastavenia
manualnej adresy

[ Adresa: 1-1-1 ][ Adresa: 2-1-2 ]( Adresa: 2-2-2 I)

Vyssie uvedena adresa je nastavena automatickym nastavenim adresy po zapnuti napajania. Radové
adresy a interiérové adresy su ale nastavené nahodne. Z tohto déovodu zmenite nastavenie tak, aby sa
radové adresy zhodovali s interiérovymi adresami.

B Manualne nastavenie adresy

1 Stlagte a podrzte tlacidlo ponuky a tlacidlo nastavenia [\/] su¢asne po dobu 10 sekund alebo dihSie.
2 Stlagenim tlagidla Gasovaca vypnutia potvrdte vybranu interiérovu jednotku.

<Adresa linky>

3 stladte tlagidlo ponuky, aby zacalo kodové Gislo blikat. A pomocou tlacidiel [N/] [A\] zadajte kodoveé Gislo [12].
4 Stlacte tlagidlo ponuky, kym nezaéne Set data blikat. Pomocou tlagidiel [\/] [A] nastavte adresu linky.
5 Stlagenim tlagidla vypnutia ¢asovaca potvrdte Set data.

<Adresa interiérovej jednotky>

6 Stlate tiacidlo ponuky, aby zagalo kodové &islo blikat. A pomocou tlagidiel [N/] [A] zadajte kodové &islo [13].
7 Stladte tlacidlo ponuky, kym nezacne Set data blikat. A pomocou tladidiel [\/] [/\] nastavte adresu interiérovej
jednotky.
Stlacenim tlacidla vypnutia ¢asovaca potvrdte Set data.

<Adresa skupiny>

9 Stlaéte tlagidlo ponuky, aby zagalo kédové &islo blikat. A pomocou tlagidiel [V7] [A\] zadajte kodové &islo [14].
10 stiacte tlagidlo ponuky, kym nezacne Set data blikat. A pomocou tlacdidiel [\/] [/\] nastavte adresu skupiny.
Ak je interiérova jednotka individualna, nastavte adresu na 0000. (hlavna jednotka: 0001, vedlajsia jednotka:
0002)
11 Stlagenim tlacgidla vypnutia asovaca potvrdte Set data.
12 Po dokongeni vietkych nastaveni stladte tlagidlo ON/OFF na dokongenie nastaven.
(Navrat do normalneho rezimu)

B Na vyhladanie polohy interiérovej jednotky z jej adresy

1 Stlacte a podrzte tla¢idlo ponuky a tlacgidlo nastavenia [\/] suasne po dobu 10 sekund alebo dlhSie.
Napr.) Na LCD displeji dialkového ovladaca sa zobrazi &islo jednotky 1-1. Na uvedenom ¢isle je zobrazena
adresa linky (systému) a adresa interiérovej jednotky danej jednotky.

2 Ked su k dialkovému ovladadu pripojené 2 alebo viac interiérovych jednotiek (skupinovo ovladané jednotky),
pri kazdom stlaceni tlacidiel [\/] [/\] sa zobrazi niekolko dalSich pripojenych jednotiek.

3  stlagte tlagidlo ON/OFF, vratte sa do normalneho rezimu.



10 Skusobna prevadzka

EPred skusobnou prevadzkou

* Pred zapnutim napajania vykonajte nasledujuci
postup.

1) Pomocou testera izolacie (500VMQ) skontrolujte,
¢i je medzi svorkovnicou L az N a zemou
(uzemnenim) odpor 1MQ alebo vyssi.

Pokial zistite, Ze odpor je mensi ako 1MQ,
jednotku nespustajte.

2) Skontrolujte, ¢i je ventil exteriérovej jednotky plne
otvoreny.

» Na ochranu kompresora v ¢ase aktivacie nechajte

napajanie zapnuté aspofi 12 hodin pred prevadzkou.

mVykonajte skusobnu
prevadzku

Jednotku ovladajte pomocou dialkového ovladaca
obvyklym spésobom. Pokyny na postup ovladania
najdete v Navode na pouzitie pripojenom k
exteriérovej jednotke.

Vynutenu skasobnu prevadzku je mozné vykonat

v ramci nasledujuceho postupu, a to aj v pripade
zastavenia prevadzky vypnutim termostatu.

Aby sa predislo sériovej prevadzke, vynitena
skusobna prevadzka je po 60 mindtach ukonéena a
vrati sa do beznej prevadzky.

/\ UPOZORNENIE

Nepouzivajte vynutenu skusobnu prevadzku pre
iné pripady, ako je skuSobna prevadzka, pretoze
nadmerne zataZuje zariadenia.

Kablovy dialkovy ovladaé

Pred vykonanim nastaveni klimatizaciu zastavte.
(Nastavenie zmerite, ked nie je klimatizacné
zariadenie v prevadzke.)

TOSHIBA

e i

i
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1 Stlacte a podrzte tlac¢idlo vypnutia ¢asovaca
a tlaéidlo nastavenia [/\] stiéasne po dobu
10 sekund alebo dlhSie. Na displeji sa zobrazi
[TEST] a skuSobna prevadzka je povolena.

TEST

2 Stlacte tlacidlo ON/OFF.

3 Stlacte tlac¢idlo ponuky a vyberte prevadzkovy

rezim. Zvolte [f:t Cool] (chladenie) alebo

[Q Heat] (kurenie) pomocou tlacidla

nastavenia [\/] [/A\] a potom znova

stlacte tlacidlo ponuky (trikrat) na urcenie

prevadzkového rezimu.

« Klimatizacné zariadenie neprevadzkujte v inom
rezime ako [Cool] alebo [Heat].

» Funkcia nastavenia teploty pogas skuSobnej
prevadzky nefunguje.

» Kontrolny kéd sa zobrazi ako zvycajne.

4 Po skusobnej prevadzke stlacte tlacidlo
vypnutia €asovaca, aby sa testovacia
prevadzka zastavila.

(Z displeja zmizne napis [TEST] a klimatizacia sa
vrati do normalneho rezimu zastavenia.)

Bezdrétovy dialkovy ovladac

1 Zapnite napajanie klimatizacie. Po prvom
zapnuti napajania po montazi trva priblizne
5 minat, kym bude dial’kovy ovlada¢ dostupny.
V pripade nasledného zapnutie napajania trva
priblizne 1 minudtu, kym bude dialkovy ovladaé¢
dostupny. Po uplynuty vopred uréeného ¢asu
vykonajte skiSobnu prevadzku.

2 Stlacte tlacidlo ,,ON/OFF“ na dialkovom
ovladaci, pomocou tlacidla ,,MODE*
vyberte rezim [£¥ Cool] alebo [-8: Heat] a
pomocou tlacidla ,,FAN“ vyberte moznost’
[ B HIGH].
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3

Bezdrétovy dialkovy ovladacé

Skuska chladenia

Skuska kuarenia

Pomocou tlacidiel na
nastavenie teploty

nastavte teplotu 17 °C.

Pomocou tlacidiel na
nastavenie teploty
nastavte teplotu 30 °C.

4

Skuska chladenia

Skuska kuarenia

Po potvrdeni prijatia
signalu pipnutim
ihned nastavte teplotu
pomocou tlacidiel na
nastavenie teploty na
18 °C.

Po potvrdeni prijatia
signalu pipnutim
ihned nastavte teplotu
pomocou tlacidiel na
nastavenie teploty na
29 °C.

5

Skuska chladenia

Skaska kuarenia

Po potvrdeni prijatia
signalu pipnutim
ihned nastavte teplotu
pomocou tlagidiel na
nastavenie teploty na

17 °C.

Po potvrdeni prijatia
signalu pipnutim
ihned nastavte teplotu
pomocou tlacidiel na
nastavenie teploty na
30 °C.

6 Zopakujte kroky 4 .5.4.5. Kontrolky
,»V prevadzke* (zelena), ,,Casovac“ (zelena)
a ,Pripravené“ (oranzova) v ¢asti prijimaca
bezdrétového ovladaca budu blikat’ priblizne
10 sekund a klimatizacia sa zapne. Ak niektora
z kontroliek neblika, zopakujte kroky 2a35.

7 Po dokonéeni skusobnej prevadzky vypnite
klimatizaciu tlac¢idlom ,,ON/OFF*.

<Prehlad operacii v ramci skusobnej prevadzky
pomocou bezdrétového dialkového ovliadaca>

Vv Skuska chladenia:

ON/OFF — 17°C — 18°C — 17°C — 18°C — 17°C —
18°C — 17°C — (skuSobna prevadzka) — ON/OFF

Vv Skuska kurenia:

ON/OFF — 30°C — 29°C — 30°C — 29°C — 30°C —
29°C — 30°C — (sku$obna prevadzka) — ON/OFF

1 Ked' tlacidlo TEMPORARY stlaéite na 10 alebo
viac sekund, budete pocut’ zvuk ,,Pip!“ a
prevadzka sa zmeni na nutené chladenie.

Po priblizne 3 minatach sa nutene zaéne
chladenie.

Skontrolujte, ¢i zane prudit studeny vzduch.
Ak sa prevadzka nespusti, znovu skontrolujte
zapojenie.

2 Skuasobnu prevadzku zastavte opatovnym
stlacenim tlac¢idla TEMPORARY
(na priblizne 1 sekundu).
Skontrolujte zapojenie/potrubia interiérovych
a exteriérovych jednotiek pri testovacej
prevadzke.

Tlacidlo TEMPORARY

B Ked sa skusobna prevadzka
nevykona spravne

» Ked sa skuSobna prevadzka nevykona spravne, v
Casti ,RieSenie probémov* si pozrite kéd chyby a
diel, ktory sa ma skontrolovat.

» Ked sa pred instalaciou externej rarky spusti
testovacia prevadzka, moze sa aktivovat ochranny
prostriedok, ktory umoziiuje jednotke zastavit
¢innost, pricom sa moze zobrazit kod P12.

(Toto nie je spésobené poruchou, ale funkciou
ovladania prudu motora DC obsiahnutého v tejto
jednotke.) Ked' sa spusti testovacia prevadzka
pred inStalaciou externej rurky, pre uroven rychlosti
ventilatora zvolte moznost ,Low" (Nizka), pripadne
zakryte oblast’ vyvodu vzduchu.

* Okrem toho pred vymenou vysoko uc¢inného filtra
alebo otvorenim servisného panelu nezabudnite
zastavit' ¢innost zariadenia. Po dokonc¢eni testovacej
prevadzky resetujte isti¢ interiérovej jednotky.
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B Funkcia monitorovania

Téato funkcia sa moze pouzit s ciefom vyvolat rezim
servisného monitora pomocou dialkového ovladaca
pocas skusobnej prevadzky, a to na ziskanie teploty
snimacov dialkového ovladaca, interiérovej jednotky a
exteriérovej jednotky.
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1 Stlacte a podrzte tlacidlo ponuky po dobu
10 sekund alebo dlhSie. Na obrazovke sa zobrazi
,Funkcia monitorovania“.

2 Pri kazdom stlaceni tlacidiel [\/] [A\] sa Cisla
interiérovych jednotiek v ovladani skupiny
zobrazuju postupne.

3 Stlacenim tlacidla ¢asovaca vypnutia potvrdte
vybranu interiérovu jednotku.

4 Pri kazdom stlaceni tlacidiel [\/] [A\] sa kddové
Cislo polozky postupne zmeni.

5 Po dokongeni kontroly sa stlacenim tlacidla
,ON/OFF* vratte do bezného rezimu.
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Udaje o interiérovej jednotke

K?,d ove Nazov udaju
Cislo
01 Teplota v miestnosti (dialkovy ovladac)
02 Teplota na privode vzduchu do interiérovej
jednotky (TA)
Teplota na vymenniku tepla (cievka)
03 interiérovej jednotky (TCJ)
Teplota na vymenniku tepla (cievka)
04 interiérovej jednotky (TC)
0 Otacky ventilatora interiérovej jednotky
7 h
(x1 ot/min)
Bo Komunikaény protokol
(0000: TCC-Link, 0001: TU2C-Link)
Kumulativne hodiny pre ventilator
F3 interiérovej jednotky
(x1h)
Teplota vzduchu na vystupe z interiérovej
F8 . "
jednotky™ 1

Udaje o exteriérovej jednotke *2

K?,d ove Nazov udaju
Cislo
Teplota na vymenniku tepla (cievka)
60 exteriérovej jednotky (TE)
61 Teplota vonkajsieho vzduchu (TO)
62 Teplota na vystupe z kompresora (TD)
63 Teplota nasavania kompresora (TS)
65 Teplota chladi¢a (THS)
6A Prevadzkovy prad (x1/10)
Teplota na vymenniku tepla (cievka)
6D exteriérovej jednotky (TL)
Kumulativne prevadzkové hodiny
F1 kompresora

(x100 h)

*1:

2

VysSie uvedené hodnoty teploty sa odhaduju na
zéaklade teploty vymennika tepla. M6Ze sa lisit od
skutocnej teploty na vystupe.

Udaije o exteriérovej jednotke najdete v Navode
na instalaciu a v Servisnej prirucke exteriérovej

jednotky.
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11 Udrsba

<Kazdodenna udrzba> ( )
TOSHIBA

v Cistenie vzduchového filtra

1 Stlacenim tlacidla @ zastavte prevadzku a
potom vypnite isti¢. Po chladeni alebo suchej
prevadzke bude ventilator pokracovat’ v prevadzke,
a to kvoli samocisteniu. Prevadzku zastavite dvojitym
stlacenim tlacidla .

1,2

1. Vyberte vzduchovy filter.
» Nasunite a odstranite filter podla znazornenia na nasledujucom obrazku:

ﬂllﬂlllﬂllllllllll‘

/\ VAROVANIE

Ked prvy filter vyjde von bez pripojenia k druhému, viozZte ho dnu znovu, aby sa oba filtre spojili dohromady
a nasledne ich spolu vytiahnite von. NesnaZzte sa druhy filter vybrat tak, Ze dnu str&ite ruky. Mohli by ste sa
poranit.

2. Cistenie vodou alebo vysavagom
* Pokial je za$pinenie silné, vzduchovy filter vycistite viaznou vodou s pridanim neutralneho detergentu
alebo vodou.
* Po vycisteni vodou nechajte filter dokladne vyschnut na zatienenom mieste.
3. Vzduchovy filter namontujte.
* Filtre vkladajte v smere Sipok vyrazenych na filtroch. (2 filtre su rovnaké)

2 Zapnite isti¢, a prevadzku potom spustite stlacenim tlacidla na dialkovom ovladagci.

/\ UPOZORNENIE

» Klimatizaciu nespustajte, pokial je vzduchovy filter (predavany samostatne) vybraty.
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V Periodicka udrzba

Kvéli ochrane zZivotného prostredia sa odporuca, aby ste pouzivané interiérové a exteriérové jednotky klimatizacie
Cistili a udrziavali v pravidelnych intervaloch s cielom zabezpecit efektivnu prevadzku klimatizacie.

Pokial klimatizaciu prevadzkujete dlhodobo, odporuca sa vykonanie periodickej (raz za rok) udrzby.

Okrem toho, pravidelne kontrolujte exteriérovu jednotku z pohladu vyskytu hrdze a $krabancov a odstrarite ich
alebo v pripade potreby vykonajte oSetrenie proti hrdzi.

VSeobecnym pravidlom pri pri kazdodennom prevadzkovani interiérovej jednotky po¢as doby 8 hodin a viac je,
Ze interiérovu aj exteriérovu jednotku je potrebné vycistit aspori raz za 3 mesiace. O vykonanie ¢innosti Cistenia/
udrzby poziadajte odbornika.

Takouto udrzbou dokazete prediZit Zivotnost vyrobku, aj ked si to vyZaduje naklady zo strany pouzivatela.
Opomenutie pravidle Cistit’ interiérovu a exteriérovu jednotku bude mat za nasledok slaby vykon, zamfzanie,
unikanie vody a aj poruchy kompresora.

12 RieSenie problémov

mPotvrdenie a kontrola

Ak sa vyskytne problém s klimatizacnym
zariadenim, indikator vypnutia ¢asovaca
striedavo zobrazuje kontrolny kéd a
Cislo interiérovej jednotky, v ktorej sa
vyskytol problém.

Kontrola pred udrzbou
Nasledovnu kontrolu musi vykonavat kvalifikovany montér alebo kvalifikovany servisny pracovnik.

Cislo interiérovej jednotky, v
ktorej nastal problém.

Diely Sposob kontroly Kontrolny kéd

Pristupte cez kontrolny otvor a odmontujte pristupovy panel. Skontrolujte, ¢i tepelny vymennik
nie je upchaty alebo poskodeny.

Tepelny vymennik

Motor ventilatora Pristupte od pristupového panelu a skontrolujte, ¢i po€ujete neobvyklé zvuky.

mHistoéria a potvrdenie rieSenia problémov

Ak sa vyskytne problém s klimatizaénym zariadenim, histériu rieSenia problémov mézete skontrolovat’ pomocou
nasledujiceho postupu.

(Histéria rieSenia problémov zaznamenava az 4 incidenty.)

MbzZete ju skontrolovat’ po¢as prevadzky alebo po zastaveni prevadzky.

« Ak skontrolujete histériu rieSenia problémov pocas prevadzky ¢asovaca vypnutia, asovac vypnutia sa zrusi.

Pristupte od pristupového panelu a odmontujte pristupovy panel. Skontrolujte, ¢i sa ventilator

Ventilator PR - . . N R ;
nekyva, ¢i nie je poskodeny alebo ¢i na fiom nie je prilepeny prach.

Filter Cez kontrolny otvor skontrolujte, ¢i sa na filtri nevyskytuju Skvrny a ¢i nie je naruseny.

Pristupte od pristupového panelu a odmontujte pristupovy panel. Skontrolujte, ¢i tam nie su

Vypistacia miska Ziadne upchania alebo ¢i nie je znecistena voda.

Postup Popis ¢innosti
V Zoznam udrzby Stlacte tlacidlo vypnutia Casovaca na viac ako 10 sekdnd
Diel Jednotka Kontrola (vizualna / posluchom) Udrzba a zobr§2|av§a '”,d”fa,‘m}’ E,’ko_ObraZO‘f zobrazujuci, Ze bol
—— - — - —— - zadany rezim histérie rieSenia problémov. A
Tepelny vymennik Int?ne':’rova'/ ?:nelz)senle prachom / $pinou, \% prltpade zanesenia vymennik tepla Ak sa zobrazi [£ Servisna kontrola], rezim prejde do
exteriérova | Skrabance UmY ©. : 1 rezimu historie rieSenia problémov.
Interiérova / Pokial dochadza k vydavaniu « [01: Poradie histérie rie$enia problémov] sa objavi na
Motor ventilatora exteriérova Zvuk nezvyée?jného zvuku, prijmite patricné indikatore teploty.
opatrenia. « Indikator vypnutia ¢asovaéa striedavo zobrazuje ‘T n
Filter nteriérové | Prach / $pina, zlomenie * Vpripade znecistenia filter umyte vodou. [kontrolny kc')dl a [&islo interiérovej jednotky], v ktorej sa
* V pripade poskodenia vymerite. vyskytol problém.
S A * Ventilator y}/mgnte pokial su \{|braC|e Po kazdom stlageni tlacidla nastavenia sa postupne
Ventilator nteriérova * Vibracie, vyvazenie alebo vyvazenie nedostato¢né. brazi : historia riegeni blé
* Prach / $pina, vzhlad * V pripade znecistenia vycistite ventilator Z(,) r’agl z?zvnamenana’ Istoria riesenia 'pro emO\’/.
kefkou alebo ho umyte. Histdria rieSenia problémov sa zobrazuje v poradi od [01]
najnovsie) do [04] (najstarsie).
Mriezky privodu / Interiérova / T V pripade zdeformovania alebo (naj ) [04] (naj )
vypustu vzduchu exteriérova Prach / $pina, Skrabance oskodenia vymerite
P p ymefite. 2 /\ UPOZORNENIE
Zanesenie prachom / $pinou Vypustaciu misku vycistite a skontrolujte No,
Vypustacia miska Interiérova zneéisteniepv uét’anouptekuytinou zostupny sklon pre dosiahnutie hladkého V rezime histérie rieSenia problémov |' : g
VP vypustania. NESTLACAJTE tlagidlo ponuky na dihie ako 10 -
Ozdobny panel, Interiérova | Prach / &pina. Skrabance Pokial st za$pinené, umyte ich alebo na sekund, lebo by ste vymazali celt historiu rieSenia
Zallzie pina, ne naneste opravny nater. problémov interiérovej jednotky.
- o * Hrdza, odlupovanie izolatora L o|lv|a 10)
VonkajSok Exteriérova || 5iupovanie / zdvihanie izolétora | Naneste opravny nter. Po dokongeni kontroly sa stlagenim tlaidla ON/OFF 3l o+ | %
vratte do bezného rezimu. | I
3 * Ak je klimatizacné zariadenie v prevadzke, zostane v 1 3
prevadzke aj po stlaceni tlacidla ON/OFF. Ak chcete
prevadzku zastavit, znova stlacte tlacidlo ON/OFF.
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B Kontrolné kédy a ¢asti, ktoré treba skontrolovat’

Displej Bezdrétovy dialkovy
kablového ovladaé Zobrazenie
diafkového blokovania snimaca
oviadaca prijimajice] jednotky Hiavné 6 casti Posudzované Suéasti, ktoré treba skontrolovat’ / Stav
Prevadzka = zariadenie Skontrolujte popis kédov klimatizacie
L Casovaé "
Signalizacia Pripravené Blika
GRGROR
Nespravne nastavenie dialkového ovladaca
Ziadny hlavny dialkovy ovladag| . —- Hlavny diafkovy ovladac¢ nebol nastaveny
E01 © ® @ Dlla! EO\{Y (vratane dvoch dialkovych ovladagov). B
ovladac
Problém komunikéacie Z interiérovej jednotky nemozno prijimat’
dialkového ovladaca Ziadny signal.
Vnutorné / vonkajsie spojovacie kable, P.C.
E02 o ® @ Problém prenosu dialkového Dialkovy doska interiérovej jednotky, dialkovy ovladaé— | ,
ovladaca ovlada¢ Z interiérovej jednotky nemozno prijimat Ziadny
signal.
4 - o Dialkovy ovladac, sietovy adaptér, P.C.
E03 @ . . :iraoliloevne]r:):‘z)r\;gé(:gunlka0|e Interiérova doska interiérovej jednotky --- Z dialkového Automatické
interiérovei iednotk: ovladaca alebo sietového adaptéra resetovanie
gl Y neprebieha prijem Ziadnych udajov.
Problém sériovej komunikacie Vnutorné / vonkajsie spojovacie kable, P.C.
|nt:en9'rovejljgddnot:<ky . doska interiérovej jednotky, P.C. doska Automatické
E04 ® ® O exterierovej jednotky Interiérova exteriérovej jednotky - Chyba sériovej resetovanio
Chyba komunikécie komunikécie medzi interiérovou jednotkou a
IPDU-CDB exteriérovou jednotkou
Duplicitné adresy Problém nastavenia adresy interiérovej e
EO08 @ . . interiérového klimatizacného Interiérova jednotky --- Bola zistena rovnaka adresa ako »;L;tgg‘?;lsil;e
zariadenia vlastna adresa.
Problém nastavenia adresy dialkového
ovladaca --- Dva dialkové ovladace su
Duplicitné hi Dialk nastavené ako hlavné v ramci zdvojeného
uplicitné hlavné ialkovy ovladania dialkovym ovladagom. «
E09 © e e dialkové ovladace oviadad
(* Hlavna interiérova jednotka prestane
vysielat alarm a nasledujuce interiérové
jednotky budl pokracovat v prevadzke.)
o P.C. doska interiérovej jednotky --- Chyba _
E10 O ® @ ggﬁ’_%‘;%m””'k“'e Interiérova komunikécie medzi hiavnym MCU a MCU gl‘stggj‘:rflkee
mikropocitaca motora
Chyba v komunikacii medzi I . . g .
E11 © @& o ovladacou supravou aplikacie | Interiérova Chyba v korr:'l;r}llfacll medzi oviadacou K Uplné
ainteriérovou jednotiou stpravou aplikacie a interiérovou jednotkou zastavenie
P.C. doska interiérovej jednotky --- Bezna
Problém beZnej komunikéacie komunikacia nie je mozna medzi hlavnou a Automatické
E18 © @& o medzi hlavnou jednotkou a Interiérova nasledujucou interiérovou jednotkou alebo resetovanie
vedraj$ou jednotkou medzi zdvojenou hlavnou a nasledujdcimi
podriadenymi) jednotkami.
driadenymi) jednotkami
E31 ® ® O Problém komunikacie IPDU Exteriérova Problém komunikacie medzi IPDU a CDB LzJapsl?aevenie
4 PR Snima¢ vymennika tepla (TCJ), P.C. doska
Problém snimaca (TCJ) s o : i’ . e
" 0 . o . . interiérovej jednotky --- Bol zisteny otvoreny Automatické
Fo1 © O @|Aar gg?‘z?plka tepla interiérovej Interiérova obvod alebo skrat snimaca vymennika tepla resetovanie
J Yy (TCJ).
A PR Snima¢ vymennika tepla (TC), P.C. doska
Problém snimaca (TC P, o : - . s
F02 © © @ |AT vymennika tepla in(teri)érovej Interiérova interiérovej jednotiy -~ Bol zisteny otvoreny Automatické
jednotky obvod alebo skrat snimaca vymennika tepla resetovanie
(TC).
5 PR Snimac teploty exteriérovej jednotky (TD),
Problém snimaca teploty na " s g .
. o o A, P.C. doska exteriérovej jednotky --- Bol Uplné
Fo4 © O O|Aar E’.I)%m"e z exteriérovej jednotky | Exteriérova zisteny otvoreny obvod alebo skrat snimaca zastavenie
teploty na vystupe.
Snimace teploty exteriérovej jednotky |
Problém snimaca teploty (TE/ s (TE/TS), P.C. doska exteriérovej jednotky --- Bol| Uplné
Fos © O O|Aar TS) exteriérovej jednotky Exteriérova zisteny otvoreny obvod alebo skrat snimaca zastavenie
teploty vymennika tepla.
. s Snima¢ TL mohol byt premiestneny, Uplné
Fo7 © © QO |ALT | Problém senzora TL Exteriérova odpojeny alebo skratovany. Jastavenie
. PR Snimac teploty exteriérovej jednotky (TO),
Problém snimaca teploty " s —
o AP P.C. doska exteriérovej jednotky --- Bol Pokracujica
Fo3 © O O|Aar vonkajSieho vzduchu na Exteriérova zisteny otvoreny obvod alebo skrat snimaca prevadzka

exteriérovej jednotke

teploty vonkajsieho vzduchu.
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Displej Bezdrétovy dialkovy
kablového ovladaé Zobrazenie
dialkového blokovania snima¢a
ovladaca prijimajucej jednotky " Posudzované Sucasti, ktoré treba skontrolovat’ / Stav
Hlavné pi Casti . . " AR o
Prevadzka zariadenie Skontrolujte popis kédov klimatizacie
Signalizacia Pc.’”"“, Blika
ripravené
GRGROR
. P Snimac teploty v miestnosti (TA), P.C. doska
Problém snimaca teploty v . - y . . e
. A f I interiérovej jednotky --- Bol zisteny otvoreny Automatické
F10 © © @ |AT miestnosti na interiérovej Interiérova e - . y
. obvod alebo skrat snimaca teploty v miestnosti | resetovanie
jednotke (TA)
(TA).
. I Snimag TS mohol byt premiestneny, odpojeny | Upiné
F12 © © O |AT Problém senzora TS Exteriérova alebo skratovany. Jastavenie
F13 © © O |AT | Problém snimata chiadica Exteriérova | Snimac teploty na chiadiéi IGBT nasnimal Uplné
nadmerne vysoku teplotu. zastavenie
F15 © © O |AarT Problém pripojenia snimaca Exteriérova Sr_nm_ac tyeplo(y (TE/TS) je mozZno nespravne Uplné )
teploty pripojeny. zastavenie
Interiérova jednotka, iny I P.C. doska interiérovej jednotky --- problém Automatické
F29 © O @ sm problém P.C. dosky Interiérova s EEPROM resetovanie
Problém so snimagom s Zo snimaca pritomnosti bola zistena Pokragujica
F30 @ @ O SiM pritomnosti Interiérova abnormalita. prevadzka
P.C. doska exteriérovej e P.C. doska exteriérovej jednotky --- v pripade Uplné
Fa1 © © O|sm jednotky Exteriérova problému s EEPROM. zastavenie
Obvod zistenia pridu, sietové napétie --- Po
Porucha kompresora priamom budeni bolo zistené dosiahnutie Uolné
HO1 ® O O cha komp Exteriérova minimalnej frekvencie v ramci ovladania P .
exteriérovej jednotky . ’ . b . . zastavenie
uvolfiovania prudu alebo bol zisteny skratovy
prud (ldc)
Zablokovanie kompresora A Obvod kompresora --- Bolo zistené Uplné
Ho2 ® 0 @ exteriérovej jednotky Bxteriérova zablokovanie kompresora. zastavenie
Obvod zistenia pridu, P.C. doska exteriérovej
Problém obvodu zistenia pradu e jednotky --- V ramci AC-CT bol zisteny Uplné
Ho3 ® O @ exteriérovej jednotky Exteriérova nestandardny prud alebo bola zistend strata zastavenie
fazy.
Prevadzka skrifiového ) ) Upiné
HO4 ® © O termostatu Exteriérova Chyba skrifiového termostatu Jastavenie
Prud, spinaci obvod vysokého tlaku, P.C.
Problém nizkotlakového o doska exteriérovej jednotky - Bol zisteny Uplné
Ho6 ® O @ systému exteriérovej jednotky Bxteriérova problém snimaca tlaku alebo bola aktivovana zastavenie
prevadzka nizkotlakovej ochrany.
Duplicitné hlavné Problém nastavenia adresy interiérovej Uplné
L03 ©O @ O |[sm [ uplcinen Interiérova jednotky -- V skupine su dve alebo viac P .
interiérové jednotky S N zastavenie
hlavnych jednotiek.
. . Problém nastavenia adresy interiérovej
Skupinové vedenie v jednotky --- Medzi jednotlivymi interiérovymi Uplné
L07 © @ O |swm samostatnej interiérovej Interiérova J Y Jed ymiir vymi - P .
b jednotkami je aspori jedna skupinovo pripojena | zastavenie
jednotke % AP
interiérova jednotka.
Nie je nastavena adresa Problém nastavenia adresy interiérovej Uplné
Lo8 © @ O |SIM | skupinyinteriérovych jednotiek | Interiérova jednotky -— Nebola nastavena adresa skupiny | > .
A " zastavenie
* interiérovych jednotiek.
Nie je nastavena kapacita e Nebola nastavena kapacita interiérovej Uplné
L09 © @ Ofsm interiérovej jednotky Interiérova jednotky. zastavenie
V pripade problému nastavenia spojovacieho CA
L10 © O ©O|sm™m PC.doska Exteriérova vedenia (pre vykonanie servisu) P.C. dosky Uplné
exteriérovej jednotky . A zastavenie
exteriérovej jednotky
Centrélne Nastavenie adresy, dialkovy ovlada¢
. s ovladanie centrélneho riadenia, sietovy adapt Automatické
L20 © O O|sm Problém komunikacie LAN sietového Duplicitna adresa v ramci komunikacie resetovanie
adaptéra centralneho riadenia
. . . Uplné
Iny problém exteriérovej jednotky sastavenie
Iny problém exteriérovej I 1) Problém komunikacia medzi IPDU MCU a
L29 © O ©O|sm jednotky Exteriérova CDB MCU Uplné
2) Snimagom teploty chladi¢a v ramci IGBT zastavenie
bola zistena nestandardna teplota.
Nestandardny externy vstup Externé zariadenia, P.C. doska exteriérovej Uplné
L30 © O ©|sm do interiérovej jednotky Interiérova jednotky --- Nestandardné zastavenie v z:stavenie

(vzajomné blokovanie)

ddsledku nespravneho vstupu do CN80.
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Displej Bezdrétovy dialkovy
kablového ovladaé Zobrazenie
dialkového blokovania snimaca
ovladaca prijimajucej jednotky Posudzované Sucasti, ktoré treba skontrolovat’ / Stav
Hlavné pi Casti N . " P =
Prevadzka zariadenie Skontrolujte popis kédov klimatizéacie
Signalizacia P":.“s""“, Blika
ripravené
GRGROR
Fazova sekvencia napajania, P.C. doska P;)el:’r:giica
L31 © O ©O|swm Problém sledu faz a pod. Exteriérova exteriérovej jednotky -— Nestandardna Zermostat
fazova sekvencia 3 fazového napéjania
OFF)
Motor ventilatora interiérovej jednotky, P.C.
Problém ventilatora A doska interiérovej jednotky --- Bol zisteny Uplné
PO1 ® O O|Aar interiérovej jednotky Interiérova problém AC ventilatora interiérovej jednotky zastavenie
(aktivované tepelné relé motora ventilatora).
Problém teploty na vystupe z P V rémci ovladania uvolfiovania teploty na Uplné
P03 © @ O|Ar exteriérovej jednotky Exteriérova vystupe bol zisteny problém zastavenie
Vysokotlakovy prepinac --- Doslo k aktivovaniu
Problém vysokotlakového s IOL alebo bol zisteny problém v ramci Uplné
P04 @ . @ ALT systému exteriérovej jednotky Exteriérova ovladania uvolfiovania vysokého tlaku zastavenie
pomocou TE.
Bola zistena otvorena Vodi¢ napajania mbze byt nespravne Uplné
P05 © @ O |ALT . Exteriérova pripojeny. Skontrolujte otvorenu fazu a P ;
faza i . zastavenie
napétia sietového privodu.
Prefriatie zariadenia Snimat teploty na chladiéi IGBT nasnimal Uplné
PO7 © @ O |AT | preodvod Exteriérova ploty nz P .
. nadmerne vysoku teplotu. zastavenie
nepotrebného tepla
Vypustacie potrubie, zanesenie vypustania,
Zistené pretekanie obvod plavakoveé spinaca, P.C. doska Uplné
P10 ®@ © O |AT e pretekant Interiérova interiérovej jednotky - vypustanie P .
vody interiérovej jednotky N A . ! zastavenie
nefunguje alebo doslo k aktivovaniu
plavakového spinaca.
Bol zisteny problém ventilatora DC interiérovej
Problém ventilatora DC s jednotky (nadprad alebo zablokovanie). Uplné
p12 ® O O|Ar interiérovej jednotky Interiérova Chyba v nastaveni vonkajsieho statického zastavenie
tlaku.
Bolo zistené unikanie MéZe dochadzat k unikaniu plynu z potrubia Uplné
P15 © @ O |AT Exteriérova lebo spojovacich &asti. Skontrolujte unikanie P ;
plynu plynu zastavenie
4-cestny ventil, snimace teploty interiérovej
. . . Exteriérova jednotky (TC/TCJ) --- Bol zisteny problém v Automatické
P19 © @ O|Ar Problém 4 cestného ventilu (Interiérova) dosledku poklesu teploty snima¢a vymennika resetovanie
tepla interiérovej jednotky pri ohreve.
Prevadzka S . Uplné
P20 ©O @ O |AT nizkotlakove] ochrany Exteriérova Vysokotlakova ochrana Zastavenie
Motor ventilatora exteriérovej jednotky, P.C.
Problém ventilatora doska exteriérovej jednotky --- Bol zisteny Uplné
P22 © @ O |AT AR Exteriérova problém (nadprtd, zablokovanie a pod.) P .
exteriérovej jednotky P " s zastavenie
v rdmci budiaceho obvodu ventilatora
exteriérovej jednotky.
IGBT, P.C. doska exteriérovej jednotky,
Doslo k aktivovaniu vedenie meni¢a, kompresor --- Bola Uplné
P26 ©O @ O |AT menica Idc exteriérovej Exteriérova aktivovana protiskratova ochrana zariadeni P .
: . zastavenie
jednotky kompresora s hnacim obvodom (G-Tr/
IGBT).
Problém polohy exteriérovej P.C. doska exteriérovej jednotky, vysokotlakovy Uplné
P29 O @ O |AT jednotky Exteriérova iplnac --- Bol zisteny problém polohy motora Zastavenie
ompresora.
In& interiérova jednotka v rdmci skupiny Uplné
v sm interié i vyvolala alarm. zastavenie
P31 © @ © |AT |!nyprobléminteriérovej Interiérova
jednotky Miesta kontroly alarmov E03 / L07 / L03/L08 a | Automatické
popis problémov resetovanie

O: Svieti © : Blika @ : OFF (VYP.) % : Klimatizacia automaticky prejde do rezimu automatického nastavenia adries.
ALT : Ked blikaju dve diédy LED, blikaju striedavo. SIM : Ked blikaju dve diédy LED, blikaju sti¢asne.
Displej prijimajucej jednotky OR : Oranzovy GR : Zeleny
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1 3 Technické udaje

Hladina akustického tlaku (dBA)

Model Chladenie Kurenie Hmotnost (kg)
RAV-HM561BTP-E * * 23
RAV-HM801BTP-E * * 31
RAV-HM901BTP-E * * 41
RAV-HM1101BTP-E * * 41
RAV-HM1401BTP-E * * 41
RAV-HM1601BTP-E * * 41

* Menej ako 70 dBA
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Vyrobca:

DrZitel TCF:

Vyhlasenie o zhode

Toshiba Carrier (Thailand) Co., Ltd.
144/9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon road, Tambol Bangkadi,
Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand

TOSHIBA CARRIER EUROPE S.A.S
Route de Thil 01120 Montluel FRANCE

Tymto vyhlasuje, Ze niZSie opisané strojové zariadenie:

Generické
pomenovanie:

Modell/typ:

Obchodny nazov:

Vyhovuje ustanoveniam Smernice tykajucej sa strojovych zariadeni (Directive 2006/42/EC) a predpisom

Klimatizaéné zariadenie

RAV-HM561BTP-E,
RAV-HM801BTP-E,
RAV-HM901BTP-E,
RAV-HM1101BTP-E,
RAV-HM1401BTP-E,
RAV-HM1601BTP-E

Klimatizacia série s digitalnym prevodnikom / série so super digitalnym prevodnikom

zavedenym do vnutrostatnych zakonov

Meno:

Pozicia:
Datum:

Miesto vydania:

POZNAMKA

Masaru Takeyama

Generalny riaditel, oddelenie zabezpecenia kvality
5. aprila 2022

Thajsko

Vyrobca:

Drzitel TCF:

Vyhlasenie o zhode

Toshiba Carrier (Thailand) Co., Ltd.
144/9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon road, Tambol Bangkadi,
Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand

TOSHIBA CARRIER UK LTD.
Porsham Close Belliver Industrial Estate Roborough Plymouth Devon
PL6 7DB United Kingdom

Tymto vyhlasuje, Ze niZSie opisané strojové zariadenie:

Generické
pomenovanie:

Model/typ:

Obchodny nazov:

Klimatiza¢né zariadenie

RAV-HM561BTP-E,
RAV-HM801BTP-E,
RAV-HM901BTP-E,
RAV-HM1101BTP-E,
RAV-HM1401BTP-E,
RAV-HM1601BTP-E

Klimatizacia série s digitalnym prevodnikom / série so super digitalnym prevodnikom

Je v sulade s ustanoveniami predpisov o dodavke strojovych zariadeni (bezpecnost) z roku 2008

Meno:

Pozicia:

Datum:

Miesto vydania:

POZNAMKA

Masaru Takeyama

Generalny riaditel, oddelenie zabezpedcenia kvality
5. aprila 2022

Thajsko

Toto vyhlasenie straca platnost, ak st vykonané technické alebo prevadzkové Upravy bez suhlasu vyrobcu.
Toto vyhlasenie straca platnost, ak st vykonané technické alebo prevadzkové upravy bez suhlasu vyrobcu.
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14 Dodatok

Pracovné pokyny

Existujuce potrubie pre chladivo R22 a R410A sa da
znovu pouzit pre instalaciu nasich vyrobkov s
chladivom R32 a invertorom.

/\ VAROVANIE

Kontrola vyskytu prasklin alebo priehlbin na
existujucom potrubi a overenie spofahlivosti
pevnosti potrubia sa bezne vykonava na mieste.

Ak sa stanovené podmienky daju dodrzat’, je mozné
prisposobit’ existujtice potrubie pre chladivo R22 a
R410A na model potrubia pre chladivo R32.

Zakladné podmienky potrebné pre

opédtovné pouzitie existujuceho potrubia

Skontrolujte a riadte sa pritomnostou troch podmienok

pri praci na potrubi pre chladivo.

1. Suché (Vo vnutri potrubia sa nenachadza Ziadna
vlhkost'.)

2. Cisté (Vo vnutri potrubia sa nenachadza Ziadny
prach.)

3. Tesné (Nedochadza k Ziadnym unikom chladiva.)

Obmedzenia tykajtice sa pouzitia

existujuceho potrubia

V nasledujucich pripadoch by sa existujuce

potrubie nemalo znovu pouzit’ v stave, v akom sa

nachadza. Vycistite existujuce potrubie alebo ho

vymernte za nové.

1. Ak je prasklina alebo priehlbina velka, v kazdom
pripade pouzite nové potrubie pre pracu s chladivom.

2. Ak je hrubka existujuceho potrubia mensia, nez je
stanoveny ,Priemer a hribka potrubia“, zabezpecte
pouzitie nového potrubia pre pracu s chladivom.

* Prevadzkovy tlak chladiva je vysoky. Ak sa pouZije
potrubie, na ktorom je prasklina alebo priehlbina,
alebo jeho stena je tenka, odolnost voéi tlaku méze
byt nedostato¢nd, o v najhorSom pripade méze
sposobit roztrhnutie potrubia.

* Priemer a hrubka potrubia (mm)

Vonkajsi priemer potrubia | ©6,4 | 9,5 | @12,7 | 315,9

] R32, R410A
Hrubka 08 | 08 | 08 | 10
R22

3. Ak sa exteriérova jednotka ponechala s odpojenym
potrubim alebo z potrubia unikol plyn a potrubie
nebolo opravené a znovu naplnené.
 Existuje moznost, Ze do potrubia vnikne dazdova

voda alebo vzduch, vratane vlhkosti.

4. Ak sa pomocou zariadenia na opatovné ziskanie
chladiva neda chladivo obnovit.

» Existuje moznost, Ze vo vnutri potrubia zostalo
velké mnozstvo znecisteného oleja alebo vihkost.

5. Ak je k existujucemu potrubiu pripojena bezne
dostupna susicka.

» Existuje moznost, Ze sa na medi vytvorila zelena
hrdza.

6. Ak sa existujuce klimatiza¢né zariadenie
premiestnilo po obnove chladiva.

Skontrolujte, ¢i sa olej da posudit ako zjavne

odlisny od bezného oleja.

* Chladiaci olej ma farbu zelenej hrdze od medi:
Existuje moznost, Ze sa vlhkost zmieSala s
olejom a vo vnutri potrubia sa vytvorila hrdza.

 Vyskytuje sa olej so zmenenym sfarbenim, velké
mnozstvo zvyskov alebo neprijemny zapach.

* V chladiacom oleji mozno pozorovat velké
mnozstvo lesklého kovového prachu alebo inych
zvySkov po opotrebovani.

7. Ak v klimatizaénom zariadeni do$lo v minulosti k
poruche a vymene kompresora.

* Ak spozorujete olej so zmenenym sfarbenim, velké

mnozstvo zvyskov, leskly kovovy prach alebo iné
zvysky po opotrebovani, pripadne zmes cudzich
latok, mozno oc¢akavat' poruchu zariadenia.

8. Ak sa opakuje doCasna instalacia a premiestriovanie

klimatizaéného zariadenia, ked je prenajaté atd.

9. Ak je typ chladiaceho oleja existujuceho
klimatiza¢ného zariadenia iny ako nasledujuci olej
(mineralny olej), Suniso, Freol-S, MS (synteticky
olej), alkyl-benzénovy (HAB, Barrel-freeze),
estérovy rad a len PVE éterového radu.

» Kvalita izolacie vinutia kompresora sa moze zhorsit.

POZNAMKA

Vys$Sie uvedené popisy su vysledkami, ktoré potvrdila
nasa spolo¢nost a predstavuju nas nazor na
klimatizaéné zariadenia, nezaru€uju vSak pouzivanie
existujuceho potrubia klimatizacnych zariadeni od
inych vyrobcov, ktoré pouzivaju chladivo R32.

Osetrovanie potrubia

Pri dlhodobom premiestfiovani a otvarani interiérovej

a exteriérovej jednotky vykonajte oSetrenie potrubia

nasledujucim spbésobom:

* Inak sa mdze vytvorit hrdza v pripade, Ze sa kvoli
kondenzacii dostane do potrubia vihkost alebo
cudzia latka.

» Tato hrdza sa neda odstranit vy¢istenim, a preto je
potrebné nové potrubie.

<

Su na existujucich potrubiach praskliny alebo
priehlbiny?

ANO Existujuce potrubia: Nedaju sa

v NIE

<

Je mozné prevadzkovat' existujuce klimatizacné
zariadenie?

Y

pouzit.
* Pouzite nové potrubia.

NIE

y ANO

* Po prevadzke existujuceho klimatizaéného
zariadenia vrezime chladenia pribl. 30 minut alebo
dihsie,* obnovte chladivo.

* Pre cistenie potrubi aobnovenie oleja
* Obnovenie chladiva: Metéda od€erpania

v

» Odstrarite existujuce klimatizaéné zariadenie z
potrubia a preplachnutim (tlak plynného dusika
0,5 MPa) odstrante vSetky zvySky zvnutra potrubia.
Poznamka: V ripade dvojitych trubiek sa uistite, ze
ste preplachli odbo¢né potrubie.

v

Vypustil sa olej svelmi zmenenym sfarbenim
alebo velké mnozstvo zvySkov? (Ked sa olej
zhorsi, jeho farba sa zmeni na kalnu alebo
ciernu.)

v NIE

ANO

Pripojte interiérovu/exteriérovu jednotku

kexistujucemu potrubiu.

* Pouzite rozSirenu spojovaciu maticu, ktora je
pripevneni khlavnej jednotke pre interiérova/
exteriérovu jednotku. (Nepouzivajte rozSirent
spojovaciu maticu existujiceho potrubia.)

* Prerobte kaliStekovité opracovanie na velkost pre

l Tlak plynného dusika 0,5 MPa l

(Ak je tam vypustanie zvySkov, posudzuje sa to tak,
Ze sa tam nachadza velké mnozstvo zvyskov.)

| Vycistite potrubia alebo pouzite
nové potrubia.

R32.
v

Potrubie potrebné na vymenu rozsirenej spojovacej
matice/kaliStekového opracovania velkosti v
dosledku stlacenia potrubia

* (Test vzduchotesnoti), kontrola vakuového su$enia,
mnozstva chladiva, unikanie plynu

Y

Skusobny chod

1) Sirka rozsirenej spojovacej matice: H
(mm)

Vonkajsi priemer
medenej trubky

Pre R32, R410A 17 22 26 29
Rovnako ako

Pre R22 24 27
vyssie

@6,4 | ©9,5 |@12,7|315,9

Miesto . Sposob
. . Termin . .
umiestnenia oSetrenia
1 mesiac alebo dlhsie Obalenie
Vonku — -
Menej nez 1 mesiac | OQObalenie alebo
Interiér Zakazdym bandazovanie

2) Velkost kalistekového opracovania: A
(mm)

Vonkajsi priemer | g6 4 | gg 5 | g12,7 | 215,9

A medenej trubky
‘ Pre R32, R410A 9,1 13,2 | 16,6 19,7
Pre R22 9,0 13,0 | 16,2 19,4

Bude trochu vacsie pre R32

Zabrante styku chladiaceho oleja s kaliStekovanym
povrchom.
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